etan Bozic
Nova 1997.
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JGNCH DULL

Chiara Lubich

Gabriel Jurkic, Vedrina zimskog dana

Bozc¢:

to dijete nam se neprestano ukazuje
kao jedna od najdublin

tajni viere,

kao prvi znak one ljubavi prema nama
koja Ce se ocitovati u svoj punini
milosrdnoga | svemogucega Boga.
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‘UVODNIK  EVISINGIIN=

2000 godina Isusova
rodenja

Ovih (pred)boziénih dana naprosto
smo obasuti mnostvom bozicnih moti-
va, slika, priloga, crteza i sliénoga.
Poput strastvenih kupaca boZiénih
darova, i mi smo se u ovomn broju nasli
u neprilici s boZiénim motivima. Sto
primjerice staviti na naslovnicu? U
mnostvu motiva, od kojih vedinu
mozemo nazvati kicem, izabrali smo
ipak nesto drugo. Radi se o neobi¢noj
slici ,Rodenje Kristovo" pokojnoga
hrvatskoga franjevca A. Testena. Mju
nikako ne mo2emo svrstati medu sva-
kodnevne i kiGaste motive, jer je izvor-
na i zagonetna, poput sadrzaja kojeg
predstavija.
Otajstvo BoZjeg ucovjetenja ostaje
otajstvenim, ali je poruka vrlo jasna:
Bog nam se pribliZio u liku djeteta iz
Betlehema odnosno Isusa iz Nazareta.
Imajuci i to u vidu s prvom nedjeljom
doSasca opéa je Crkva zaopocela pro-
slavu Velikoga jubileja — 2000. obljetni-
ce Isusova rodenija.
Crkva u Hrvata obiljezava 29.12. Isel-
jenicki dan. Biskupsku poruku u povo-
du toga dana prenosimo u cijelosti.
Vrijedi je procitati pozorno. Tite se
naime svih nas.
Ovo je vrijeme Cestitanja, pa svim lju-
dima dobre volje, a napose nagim pro-
gnanicima i izbjeglicama, svim hrvats-
kim iseljenicima i radnicima diljem
kugle zemaljske, zelimo sretan Bozic i
blagoslovijenu Novu 1997. godinu.
Urednistvo
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Teologija povratka

Na osnovi brojnih poziva na povratak iseljenika i izbjeglica, a napo-
se Biskupske poruke za Iseljenicki dan mogli bi se napraviti obrisi

jedne male teologije povratka

Ni u jednoj misiji ne moze proéi nijedna
svefanost, a da ugledni gosti iz domo-
vine, obiéno biskupi, ne pozovu iselje-
nike | radnike u inozemstvu, te izbjegli-
ce i prognanike, na povratak u domovi-
nu. Ti pozivi na povratak &esto zvude
oporo, nestvarno, prigodnicarski, jer se
sudaraju s krutom Zivotnom stvar-
noscu, kako dugogodisnjih iseljenika i
radnika u inozemstvu, tako i s neizvje-
snom perspektivom prognanika i
izbjeglica. Pozivi na povratak u sklopu
propovijedi na misama izridéu se
najcesce u obliku emocionalnih fraza,
primjerice: — Vratite se rodnaj grudi! -
Me zaboravite rodna ognjidta! — Vratite
se svojim korijenima i grobovima pre-
dakal - Cekaju vas vasa sela i kuce,
vasa polja i vinogradi! - Kod kuée ja
najligpse!

Visegodisnji iseljenici i radnici u ino-
zemstvu navikli su veé u crkvama na
takve pozive, pa viée ni oni emocional-
niji ne reagiraju posebice na njih. Ipak,
takvi pozivi itekako pogadaju progna-
nike | izbjeglice. U takvim prilikama
njihove oti zaiskre suzama. Uhvati ih
jad, ali i jed. Jad stoga 3to su morali
bjezati s rodnoga praga il to su jed-
nostavno brutalno protjerani. Jed zato
Sto bi se Zeljeli vratiti, ali je to zbog vige
razloga joé uvijek nemoguce. Cesto se
ljute na one pozive na povratak
kucéama, koji im se ¢ine nerealnim. To
se svakako odnosi na povratak u ona
podruéja koja se trenutatno nalaze
pod srpskim ili muslimanskim nad-
zorom. U tim sluCajevima kod nasih
izbjeglica proradi prvotno prakticno
Zivotno razmisljanje: prezivjeti, ma gdje
i ma kako (prekomorske zemlje imaju
dakako prednost); osigurati buduénost
djece i obitelji; vratiti se, ali samo na
sigurno. Sve to ima prednost pred lju-
bavi i vjernosti prema rodnoj grudi.
Owvogodisnja Biskupska poruka za Isel-
jenicki dan (29.12.1996.), koju je potpi-
sao pomocni sarajevski biskup | preds-
jednik Vijeca BK HR i BK BiH za migra-
ciju dr. Pero Sudar, zapravo je mala
teclogija povratka. Ona prosvjeduje
protiv nasilnog protjerivanja ljudi, pro-
tiv manipuliranja prognanima seleéi ih
iz mjesta u mjesto, te ustaje protiv

njihove polititke zlouporabe. Istice se
kako vie nema masovnih progona, ali
ima onih rafiniranih, koji su posljedica
nepravde. Ova poruka odbacuje tzv.
«humano preseljenje”, zapravo etni¢ko
ciscenje, kao posvema nehumano, jer
se igra ljudima i ljudskim Zivotima, jer je
nadahnuto viastohljepliem i jer donosi
veliku ljudsku patnju. Crkva dakle odb-
acuje ¢ak i preSutno odobravanje tak-
vih poteza.

Takav stav podiva na boZzanskom pos-
lanju Crkve, na naéelima Isusova
Evandelja, to u suvremenom rieéniku
oznacava osnovna ljudska prava i slo-
bode. To znadi zalagati se za pravdu |
pravicnost, za ljudsko dosiojanstvo,
nacionalni, vierski i uljudbeni identitet,
makar se riskiralo i vrlo moguée nera-
zumijevanje i od strane vjernika.
»..ObiljeZavajuéi dan iseljenika ne
moZemo ne pozvati sve prognane i
izbjegle da se | sami ne odreknu svajih
prava i svoga ljudskog dostojanstva®.
Merazumijevanje, pa i neprihvacanje je
posebno moguce kada Poruka navodi
Papine rije¢i o povierenju, dijalogu,
suradnji, postovanju, pomaganju i
uvaZavanju pripadnika drugih religija.
Radi se naprosto o evandeoskim
istinama, koje ni nasem narodu niti
Crkvi nisu nikad bile zapreka ni ogra-
nicenje nego zastita i cbogacenje.

lzricito takoder stoji, gotove poput
zavieta, da je prvotna Zelja povratak
prognanih. Slijede zatim vrlo snaZne
rijedi, gdje se povratak i domoljublje
izravno povezuju s vjerom: ,Danas se
dubina ukorijenjenosti Evandelja u
nama mjeri mjerom ljubavi prema
domu | domovini. Povratak prognanih i
pomoc¢ toga povratka napose u BiH
sada nije samo pitanje prava na izbor
mjesta Zivijenja nego je i pitanje viere...
Danas Hrvat katelik ne moZe Zivjeti od
vijere Evandelja i ljubavi prema domovi-
ni mimo govora o povratku na svoje
adje god je to moguée®. U tom smislu
ide i poziv na prastanje onima koji su
porusili nade kuce i svetinje. Iseljenike
se poziva da ,iskustvo tudine” efikas-
no upotrijebe u pomodi povratka pro-
ananih i u obnovi domovine, |
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Kljué za hrvatsko drzavljanstvo: 130

Jos se puno Hrvata vode kao Jugoslaveni

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u
Bonnu jos jednom je medu Hrvatima i
hrvatskim gradanima u Mjemackoj
pokrenulo kampanju promjene drzavlj-
anstva. Kao §to smo u , Zivoj zajednici®
jos prije dvije i pol godine pisali, mnogi
sa Hrvati i dalje vode kao jugoslavens-
ki drzavljani, iako imaju hrvatske puto-
vnice. Zato je potrebno traZiti promjenu
driavijanstva iz jugoslavenskog wu
hrvatsko, i to u Prijavnom uredu (Ein-
wohneramt) | u Uredu za strance (Aus-

landeramt). Promjena se moZe izvrsiti
osobne i za svoju obitel], a to moze uéi-
niti i osoba koju opunomodite. Pro-
mjena drzavljanstva je besplatna. U
navedenim uredima treba da pokazete
svoju putovnicu, a zamolite osoblje da
promjenu jave Sredinjem uredu za
strance (Auslanderzentralregister). Na-
kon promjene driavijanstva dobijate
potvrdu na keojoj stoji vas 12-znamen-
kasti registarski broj, kao i broj 130 za
hrvatsko drzavljanstvo. ]

Ziva zajednica
je zaista ziva
Cijenjeno urednistvo,
hvala Vam za dar ,Zive
Zajednice”koju mi redo-
vito Saljete. Trudim se
da je uvijek barem djelo-
miéno proditam. Ziva
zajednica je zaista Ziva.
Samo naprijed! Svako
dobro svima Zeli:
Fra Bozo Lovric,

0.A. Gabri¢a 27,
20350 Metkovié.

Cvijece je predalaGabrijela Galic
Cijenjeno urednistvo,

u pretprodlom broju Zz objavijeno je opseZno iz-
vjesce o obiljgzavanju 25. obljetnice nasih zajedni-
ca u Oberhausenu | Duisbrugu. Hvala Vam na pro-
storu. Ali, meni se kod pisanja teksta potkrala mala
omaska, pa Vas malim da je ispravite u sljedecéem
broju. Maime, na misi u Duisburgu biskupa je
pozdravila i cvijete mu predala Gabrijela GALIC (a
ne Gabri¢, kako stoji u objavljenom tekstu). U nadi
da cete popraviti ovu omasku, i u ime male Galbri-
jele i njezine majke (oca i muza su izgubili u nesret-
nom sluc¢aju), srdacéno Vas pozdravijam.

Jozip Vukadin, Oberhausen

Ja samVarazdinec

Po&tovano urednigtvo,

kao prvo, primite svi puno lijepih pozdrava
od Vaseg stalnog i viernog éitatelja. Dugo se
nisam javljao, a imao sam razloga i povoda,
osobito u vezi s nekim ¢lancima koje ste
objavili, kao 3to je onaj o prolasku nasih
gradana kroz Sloveniju. To sam nekako pro-
gutao, ali teiko. Podriavam pismo Andelke
Eremut pod naslovom ,Prodani vozadéi auto-
busa“ (Zz 10 / 96). Gospoda Eremut spom-
inje nekog Varazdinca s kojim je razgovarala
prilikem spornih stanki nekih nasih vozata
autobusa u srpskim restoranima. Slucajno
sam to bio ja. Bio sam takoder ogoréen, jer
sam osobno ¢uo kakve se sve pjesme ondje
pjevaju. Tada nisam bio ni gladan ni Zedan.
Zato i preko Vaseg lista apeliram na nase
ljude koji putuju autobusima da pokusaju
zaohiéi takva mijesta. A nasim vozaima
autobusa preporucujem da nam kaZu ako
su gladni i Zedni, pa éemo im mi putnici
medu sobom skupiti dovoljno za vederu i za
kilogram kave. Ovim putem zahvaljujem gdi
Eremut na iskrenom komentaru,

Kao drugo, ja se pomalo bavim pisanjem
piesama, pa Vam Zaljem jednu za objavlji-
vanje, kao i pjesmu Dragutina Domjani¢a
prevedenu na njemacki jezik.

Dolazi BoZié i boZiéni blagdani, pa svima u
urednigtvu i svim Eitateljima i suradnicima
Zelim blagoslovijen BoZic i sretnuMovu 1997,
godinu. Jakob Lukanec, Hiickeswagen

HRWVATSKA 2000.

Hrvatska dijaspora (jucer, danas, sutra)

Hrvatski centar strategijskin istraZivanja
priprema veliki visegodisnji projekt o
hrvatskoj dijaspori: Hrvatska 2000. -
Hrvatska dijaspora (jucer, danas,
sutra). Cilj je ovoga projekta upoznati
gradane Hrvatske s razli¢itim vidovima i
poljima djelatnosti Hrvata u iseljenidtvu.
U okviru projekta prvi simpozij odrZat ée
se u lipnju 1997, godine.
Teme simpozija obuhvatit ce:
1. Politicku povijest
2. Kulturu — umjetnost — izdavacku dje-
latnost — publicistiku
3. Ekonomske aspekte
4. Znanost
5. Sport
6. Hrvatske institucije — udruge
7. PolitiGari Hrvati u svijetu
8.Prinos stvaranju suvremene, demo-
kratske i neovisne Republike Hrvatske
9. Vratiti se u Hrvatsku - ostati u Hrvats-
koj
10. Mediji

Po ponudenim temama sudionici simpo-
zija moci ¢e se ukljuéiti u radne grupe.
Tijekom simpozija odrzat ¢e se grupna
izloZzba hrvatskih umjetnika koji Zive i dje-
luju u dijaspori, izloZba fotografija — povi-
jest hrvatskog iseljenistva,

Madamo se | ofekujemo da cete sudjelo-
vati u ovorn projektu. Zeljeli bismo da
Zzajedno s nama, a prema temama sim-
pozija, odiuéite na koji nacin mozZete pri-
donijeti da ovaj skup bude jedan od najz-
nacajnijih skupova u Hrvatsko] 1997.
godine. Zbog wvelikog interesa i broja
pojedinaca koji su wve¢ iskazali svoj
nacelni pristanak za sudjelovanje u ovom
projektu, molimo Vas da nam se sto prije
javite, pojedinaénao ili u sklopu Vase udru-
ge, 5 Vasim idejama, prijedlozima, refera-
tima, slanjem starih fotografije (Koje
cemo Vam vratiti), kratkim informacijama
o znaéajnim dogadajima, hrvatskim umj-
etnicima, znanstvenicima i politiGarima u
iseljenistvu. Organizacijski odbor uvieren
je da ¢e ovaj projekt, kao i skup, imati

punu podrsku najistaknutijih znanstve-
nih, politickih, kulturnih | vierskih institu-
cija.

O&ekujuéi Vag odaziv, javite se na nasu
adresu. Primite iskrene | srdaéne pozdra-
ve. Vrijeme odrzavanja: krajem lipnja
1997. Mjesto: Zagreb.

S osobitim Stovanjem

Marin Sopta, prof., v.r.,, direktor
Hrvatski centar strategijskih istrazivanja
Marulicev trg 19/1

10000 Zagreb, Croatia

tel./ fax, 385-1-4550527 | 385-1-4550528

OGLASI—/——

Prijevodi

m Ovjereni prijevedi i hitni servis za
hrvatski, njemadki, engleski i 5pa-
njolski jezik. Dokument posaljite
telefaksom i prijevod ¢e Vam biti
dostavljen u najkracem roku.
Monika Lovric,
dipl. prevoditelj i sudski tumag.
Tel.02 21/430 32 30; fax 4 30 32 4.
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MAJKATEREZIJA,
misionarka
jubavi

Orude
Bozje
providnosti

U vrijeme pisanja ovog teksta 86-godisnja
Majka Terezija se teiko bolesna nalazi u
bolmer u Calcutfi, Njezino zdravsiveno
stanje je vrlo kriti¢no.

I tako, kad god se Majka Terezija nade u
bolnici, to postaje svjetska vijest. Kao da
cijeli svijet strepi nad zdravljem te krhke,
uporne i dobre #ene i redovnice, koja i na
koncu Zivota privladi i Sokira. Naime, ona
Je molila lijeénike da ne troSe puno sred-
stava i napora za ofuvanje njezina zdravlja,
jer bi bilo bolje da to podijele siromasima.
Kada je 1979. dobila Nobelovu nagradu za
mir, nije bilo nekog prevelikog uzbudenja.
Njezina reakcija je bila tipi¢na: . Zahvali-
mo Bogu!*, rekla je. Pritom je dakako mis-
lila kako je Bog ponovno u svojoj provid-
nosti pogledao na patnje njezinih siroma-
ha. kako se pobrinuo za njih. Tegko je u
ovom stoljec¢u naéi primjer takva pouzdan-
ja u BoZju providnost.

Gonxhe Bojaxhiu rodila se u Skopju
27.8.1910. u albanskoj katolizkoj obitelji.
Od odlaska u Indiju 1929. do 1948, élanica
je druzbe loretskih sestara, s redovnickim
imenom Marija Terezija od Maloga Isusa.
Bila je uZasnuta bijedom i siromadtvom
ljudi. pa je odmah pogela pomagati siro-
masne medu najsiromadnijima. za koje
1949. osniva druzbu  Misonarke ljubavi*, a
ona danas broji preko 1000 sestara diljem
svijeta. U bolesnima, siromasnima, gubave-
ma, oboljelima od side, gladnima, nesretni-
ma... Majka Terezija je prepoznala BoZje
lice, pruzila im pomoé, nadu, utjehu. Zato
ona nije samo osoba ovoga mjeseca, nego
Je zasigurno najmarkantnija osoba druge
polovice nasega stoljeca. |

- Za ,Propovjednika godine” izabran je u Engleskoj, izmedu vie stotina propo-
vjednika raznih vieroispovijesti, jedini katoligki svecenik William Anderson,
Zupnik u Aberdeenu. Imao je kratku, leprdavu | Zivu propovijed. Ne bi bilo loge
sliéno natjecanje odrzati i medu hrvatskim propovijednicima.

- Britanski ministar okoliSa John Gummer istupio je zbog redenja zena iz
Anglikanske crkve i pregao u Katolicku cricvu,

- U ratnim okrSajima na graniénom podruéju Ruande i Zaira ubijen je dosad
jedan nadbiskup, Christophe Munzihirwa, i tri redovnika. U tom podruéju djeluje
i vide hrvatskih misionara i misionarki, koji su zasad ,Zivi | zdravi®,

- Nakon $to je uVatikanu razgovarao s Papom, kubanski predsjednik Fidel Kastro
pozvac je lvana Pavla |l. da posjeti Kubu, jedinu latinskoameridku zemlju
koju Papa dosad nije posjetio. Inaée, Kuba je koncem studenoga dopustila
postupni dolazak stranih svecenika.

- U Brettenu, rodnom gradu reformatora Philippa Melanchtona, bit e u veljaci 1997,
odriana sredidnja proslava ,Melanchtonove godine® u Evangeli¢koj crkvi. Ove
godine slavijena je ,Lutherova godina®, u povodu 450. obljetnice njegove smrti.

- Krovna organizacija oko 1400 americkih katolickih dobrotvornih ustanova iz-
vijestila je da su te udruge 1995. skupile rekordnih 640 milijuna maraka pomodi.

- Papa Ivan Pavao II. proglasit ée uskoro blaZenima 220 kineskih mucenika,
kako bi time dao 'znak nade za Crkvu u Kini®. Inade je u 18 godina pontifikata
sadasnjega pape proglasenc 759 blaZenika | od keojih 575 muéenika i 184
ispovjedaoca), te 277 svetaca (245 mudenika i 32 ispoviedaoca).

- U Njemackoj je definitivno odluéeno da se provede reforma pravopisa, iako se
tomu protive mnogi poznati pisci, umjetnici i drugi. Za tu pravopisnu reformu
sprema se i Katolitko biblijsko djelo iz Stuttgarta, jer i Bibliju valja izdati na
novom pravopisu.

- MNa naslovnici ,Glasa Koncila® od 24.11.1996. nalazi se zajednicka fotografija
pape lvana Pavla Il. | kardinala Vinka Puljica, koji su12.11. razgovarali 20 minuta
u Vatikanu,

- Franjevacki vrhovni poglavar Hermann Schalliick posjetio je u prvoj palovici
studenoga hercegovacku i bosansku franjevacku provinciju. Tom prigodom
se u Sarajevu susr2o s najvisim predstavnicima raznih vjerskih zajednica.

- U Chicagu je 14.11.1996. od raka umro nadbiskup i kardinal Joseph Louis
Bernardin (68). U posebnom pismu Vrhovnom sudu SAD-a pozvao je suce da
ne ozakonjuju eutuanaziju.

- Kardinalski zbor trenutaéno ima 153 &lana iz 64 zemlje. Novoga papu ima
pravo birati 111 kardinala, a 42 ne, jer su navrsili 80 godina Zivota.

- U obnovljenom samostanu trogirskih benediktinki (koludrica), osnovanom
1064., danas ima jos samo 8 sestara, a posljednja sestra usla je u samostan
prije 20 godina. Dakle, djevojke, mjesta ima za sve.

- Ni nakon mnostva molbi, pisama i apela, kako biskupa Komarice tako i
humanitarnih organizacija, bosanski Srbi jod nisu oslobodili zatoGenog
prijedorskog Zupnika Tomislava Matanovica i njegove roditelje, za koje se ne
zna ni gdje se nalaze.

— Kanadski biskupi su pozvali viadu da se odlugnije zauzme u borbi protiv
siromastva, jer svaki Sesti Kanadanin Zivi u bijedi; osobito su ugroZeni indijanski
urodenici.

- Papa Ivan Pavao |l. ve¢ je 1999 godinu proglasio ,Godinom ljubavi prema
bliznjemu®, a 2000. godina ¢e biti ,sveta” godina. Za te godine se posebno
valja pripravijati djelima ljubavi i solidarnosti prema bliZnjima, napose
siromasnima, ugroZenima i izbjeglima.

= Minsterski biskup Josef Voos je novi Sef komisije za doseljenike njiematke
biskupske konferencije: Njemacka sada ima oko 7 mil. stranaca, $to je 9%
ukupnoga pucanstva, a medu njima ima 2 mil. Turaka.

- Hamburka evangelicka biskupica Maria Jepsen se nada da ¢e do 2000. godine
katolici i evangelici modéi zajedno slaviti euharistijsku sluzbu. Rastuéi dijalog je
uklonio veéinu zapreka i podjela.

- Za sve vedi broj kritenja odraslih osoba austrijski liturgiGar Andreas Redten-
bacher predioZio je dulji katekumenat (pripravu za kritenje), te obred kritenja
uranjanjem cijeloga tijela u vodu, kako se to | danas radi u nekim istoénim
Crkvama.
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Pise:

Unistava li TV i drustvo i nasu mladez?

Dwije stvari ugrofavaju nase drudtvo i
nadu europsku mladez, a te dvije stvari
mnogi bi nazvali vrlo slobodoljubivima,
mnogima nece biti jasno zaSto nas one
onda ugroZavaju: to su konkurencija i slo-
boda iznosenja misljenja.

Te dvije stvari dovode u stvarnosti do
totalnog liberalizma u programu, Sto
znaéi da je sve dopusteno. Pomislite samo
na reklame na televiziji.

Mnogima jod nije jasno, ali uskoro, vec za
10 godina, moéi emo raspolagati s 1500
TW-kanala, a to znaéi da ¢e nada djeca
kao 1 sva ostala djeca na svijetu, vec s
éetiri godine biti konfrontirana s mogué-
noicu ogromne palete programa. To ée
pak s druge strane imati za posljedicu, da
¢e nasa djeca djelomiéno ili ¢ak potpuno
unidtiti svoju mastu - predodibu da je
pojedinac dio drustva kojem pripada.
Rezultat toga moZe biti opasnost potpune
promjene svijesti kod ovjeka, kakva je
prije nekoliko desetljeca bila nezamisliva.
Televizija nije liberalan medij — zbog svo-
jih internih struktura — barem ne u Euro-
pi. Tvrdim da na televiziji ne postoji slo-
boda iznofenja migljenja, zbog nadina na
koji ona funkcionira.

Jer TV je medij osjeéaja, a ne mozga.
Televizija je medij emocija, a ne razuma.
TV je medij koji beskrupulozno skracuje
i ne bavi se dubljim razmatranjima poje-
dinih problema. Ona odustaje od prikazi-

Alen Legovié TeleViZija? oy Ne hvala!

vanja onoga §to se ne moZe prikazati tako
jednostavno ili rekao bih TV to éini vrlo
povréno. Siguran sam da je svatko imao
prilike usporediti i woditi razlike izmedu
proitane knjige i filma koji je snimljen
po knjizi. Televizija proizvodi jednu vrst
audiovizualne mrinje na sve ito je vezano
uz neki pojam. (Sjetite se samo propagan-
de na televiziji uoéi rata u Zaljevu (Irak)
ili na slovenskoj, hrvatskoj, bosanskoj i
srpskoj televiziji uodi rata i agresije).
Zbog sve vece sloZenosti svijeta. potreba
za objadnmjenjem je sve veca. I tu dolazi do
Cudnovatog proturjeéja: dok s jedne stra-
ne imamo pravu inflaciju medija, uvijek
novih naslova (novina, ¢asopisa, knjiga
itd. ), pojavljuje se s druge sirane sve veca
potreba za objaSnjenjem svega Sto nas
okruZuje.

Prepusteni smo potpunoj ravnoduinosti i
~slobodi®,

TV je danas najvedi faktor u odgoju = u
prosjeku svaki stanovnik Njemadke sjedi
pred TV-om tri sata dnevno i to sedam
dana u tjednu.

Sto mislite o prijedlogu da se jedan dan u
tjednu TV ne pali te da obitelj nedio po-
duzme i posveti vremena sebi i drugima?
Postavlja se pitanje: Kako se moZemo
zaftititi od razvoja televizije i njezinog
utjecaja na nas i nafe mlade danas i svega
ito ide uz TV (reklame, moda itd.)?

Ne radi li se danas kod televizije vige o
deformaciji umjesto informaciji?

Sjetimo se primjerice samo stranih
izvjeica iz Iraka i takozvane . Pustinjske

oluje* ili hrvatskih i bosanskih ratnih
reportaza koje su bile sve osim ratne isti-
ne. Postavlja se pitanje femu takvo iz-
vjedtavanje koje ne koristi niti informira-
nju gledatelja niti novinarskoj profesiji?
Nije li samo po sebi razumljivo da novina-
ri i televizijski komentatori budu neovis-
ni, da nisu ¢lanovi nikakvih stranaka i da
prikazuju Ginjeniéno stanje na pravom
mjesiu i u pravo vrijeme.

Postavlja se pitanje, da i se danas u
Njemackoj. a na poseban nacin u Hrvats-
koj moi#e uoéiti razlika izmedu Einjenice i
poruke, izmedu Einjenice i sugestije, kada
je udinjeno sve, da se poruka zaogrne u
informaciju., da se opremi svim zakonito-
stima novinske ili TW-vijesti i da se tako -
svakodnevnim ..informacijskim* zbirom
~ obavi globalni udar na svijest, a da se
zatim ta ljupka ideolo$ka rabota upise
kao posljedak . £istog novinarstva™?

Oni koji prate domovinski tisak i HRT
preko satelita, vjerojatno su primijetili da
u Hrvatskoj u zadnje dvije-tri godine u
novinama 1 na TV-u informacija, kao
forma, sadri#i vife politickog komentara
nego listi* komentar. A malo je u
Hrvatskoj onih komentatora koji od svo-
jeg komentara naprave novost — dakle
vijest.

Mnogi danas tvrde da je zapadno drustvo
permisivne, Sto e reéi pretjerano popust-
ljivo, previe tolerantno i liberalno i time
(je) doSlo do svoje granice. Ako je to
tako, tada je potrebno nanovo definirati
gdje su granice i koliko slobode je dozvo-
ljeno odnosno kolike slobode svaki od
nas mora sam sebi uzeti. Moida je prvi
korak u tom smjeru odgovor na pitanje:
Televizija? — Ne hvala. n

Zaglupljivanje pred televizorom

Ne bojte se — ovaj élanak nije upravljen protiv djece i mladih koji,
kako to odrasli kaZu, stalno gledaju televiziju. Ovaj Elanak de
prije biti kritika roditeljima. Zalosno je gledati kako se mnogi
roditelji pred televizorom ,zaglupljuju”, jer ne posjeduju vise
kreativnosti da bi poduzeli nedto drugo. Otac, primjerice, dolazi
naveder kuéi, ali ne prekasno, u pravo vrijeme na djeéji program,
sjeda pred televizor | osjeca se ugodno. On se zaista osjeca
dobro, ¢ak se i smije takozvanom . programu”, premda se mnogi
od nas u djetinjstvu nisu mogli nasmijati takvom . programu®,
Kao mala djeca mnogo toga nismo razumjeli. a kao nesto vecoj
djeci ve¢ nam je ponesto bilo jasno i zabavno, ali ubrzo nakon
toga televizija nam je postala preglupa 1 dosadna. | danas se
mnogi ofevi slatko smiju takvim , programima® i pitamo se da i
da sumnjamo u razinu nadih oeva? lli se prije radi o njihovom
pomanjkanju aktivnosti da se ufini nefto drugo: bavljenje
sportom, Setnja, stjecanje novih poznanstava ili Gitanje dobre
knjige, ne bi li sjedjeli pred televizorom, ili ne bi li kao mnogi
L¥isili® po gostionicama. Il je ipak veé sada njihov duh tako
popustio da éemo i mi, danas jo& mladi, jednoga dana zavrsiti na
isti naéin? AL

Fote: Edo Pirs

Uéenje, odmeor ili zaglupljivanje pred televizorom?



Ziva zajednica — Prosinac/Dezember 1996,

7

| VJEROM KROZ ZIVOT * GLAUBE UND LEBEN |

SUSRET BOGA S COVJEKOM

Covjek u srcu Boga —

Pise: Vlatko Maric

Bog u srcu Covjeka

Bljestave slike iz nade okoline zamagljuju ili iskrivljuju pravi boZi¢ni sadrzaj.
Bog se o BoZicu priblizuje k nama, postaje poput nas. Darujte i otvorite — srce!

Nakon dvadeset dana
Strajka francuskih vo-
zala kamiona pojavili su
se napisi o gubicima u

gospodarstvu.  Medu
granama koje su do
sada najvise izgubile

jesu industrija i trgovine
igrataka 3to se prodaju
za Boiic.

R
Razgovaraju majka i
trogodignja kéer. Majka
pita svoju kéer Sto bi Zel-
jela i Sto ée moliti da joj
donese Pére Noel (dos-
lovno: ,,Otac Bo#ié™ Ne-
koc, u komunisti¢ko vrijeme, to se kod nas prevodilo s ..Djeda
Mraz®, a danas s .Djed Bo#iénjak” ili nekako drugagije). Dje-
vojlica nabraja darove koje Zeli za BoZié: . Mamu Barbie, dijete
Barbie, tatu Barbie, éokoladu, Coca-Colu i knjigu™. A majka
potiho reée: . To je ono to se u najmanju ruku mora kupiti*,

* i
Ako ste pretplaceni na kakav ¢asopis ili reviju, onda éete vrlo
¢esto na vlastitu adresu dobiti reklame za razlicite stvari. Adre-
se potencyalmh kupaca prodaju se vrlo dobro. Ponekad ée te iste
adrese dospjeti i do humanitarnih organizacija. Tako je i moja
adresa dospjela do humanitarne udruge . Braca siromasnih*. U
prospektu udruge poziva se ,,upomoé® kako bi i siromasni mogli
dostojno doéekati Bozié. Uz prospekt dobijete sve. Samo treba-
te napisati cek i staviti ga u omotnicu i poslati, te tako pomodi da
siromasni mogu slaviti BoZi¢. Napor hvale vrijedan.

Ak
Profetate li ulicama Pariza ili nekog drugog grada bit éete izne-
nadeni kako je lijepo nakiéen. Izlozi i sve drugo podsjeéa da ée
uskoro BoZié. Sve mami na kupovinu darova. Kao da su darovi
sim Bo#ic. MoZda za nekoga i jesu.

Dijete iz Betlehema

Ovo su slike s kojima se susreéemo i koje éemo nebrojeno puta
vidjeti prije BoZica pa i na sam Bo#ié. Sto je BoZié u ovoj stvar-
nosti potrodnje i reklame? Darovi? Okiéeni grad i njegovi izlozi?
Reklame na televiziji koje daju broj na kojeg moZete nazvati
Djeda BoZi¢njaka?! Ne! BoZi¢ je nedto drugo. Ove slike 3to ih
vidimo pred nagim ogima nisu pravi Bo#i¢. One nam mogu ¢ak
sakriti, iskriviti sliku pravog BoZi¢a. Kako bismo otkrili $to je to
pravi Bozi¢, vratimo se BoZiéu kakvog nam ga opisuje Biblija.
Vratimo se toj pravoj stvarnosti Bo#iéa kako ne bismo bili
razocarani dobivenim darovima, ili da ne bismo ostali razoCarani
ukoliko nestanu ukraseni izlozi i svjetlosni ukrasi,

Biblija nam govori o rodenju djeteta Tsusa u betlehemskoj Stalici
jedne hladne noéi. Dijete se rodilo u staji buduéi da nije bilo mje-
sta za mjegove roditelje u svratitima. Prvi koji su saznali za
rodenje djeteta bili su pastiri $to su u blizini ¢uvali svoja stada.
Vijest o rodenju djeteta nije im donio bilo tko. Vijest im je donio,

kaZe Biblija, andeo, navijedtajuéi veliku radosnu vijest da se u
Betlehemu rodio Spasitelj — Krist, Gospodin. A andelu se prid-
ruzila silna nebeska vojska hvaleéi Boga i govoredi:

..Slava na visinama Bogu a na zemlji mir ljudima,

miljenicima njegovim!* (Lk 2,8-15)

Dijete rodeno u betlehemskim jaslicama je Sin BoZji. Bog je tu,
u Betlehemu, uiao na pozornicu ljudskog Zivljenja kao najsiro-
masnije ljudsko bife. Nije za njega bilo ni pristojnog svratifta.
Ved na pofetku ljudskog Zivljenja Sin BoZji, Isus, koji ée se zvati
Isus iz Nazareta, odbagen je od onih koji se brinu samo za svoje
dobro i za svoj komfor. PaZnju su mu poklonili samo siromagni
pastiri. Oni su ¢uli navjedtaj Radosne vijesti i obradovali joj se.
PoZurili su vidjeti ga i iskazati mu po¢ast. Otkrili su u toj hladnoj
betlehemskoj noéi. u malom djetetu Isusu, blizinu Boga. Otkrili
su da viSe nisu neznatni kad im se Bog toliko priblizio. Bog je
postao njihov susjed koji treba njihovu blizinu, Oni su vidjeli
prava Svjetlo. U malom djetetu prepoznali su veliéinu BoZje lju-
bavi. Otkrili su da su vrijedni u BoZjim ocima.

Otvorite svoje srce

Slika ovoga prvoga BoZica nije samo prita o jednom dogadaju, o
trenutku kada se Bog neko¢ bio priblizio ljudima. BoZi¢ je trenu-
tak,ovaj sadadnji trenutak, kad se Bog priblizuje k nama. Trenu-
tak kad kuca na na$avrata,na nade srce i Zeli se roditi u nama, kod
nas. Trenutak kad nam kaZe da nas treba, da treba nadu pomoé.
Ali isto tako kad nam Zeli reéi da sve nije propalo. nego da je s
njim samo pocetak. BoZi¢ je poziv da postanemo dio njegove
obitelji. BoZi¢ je trenutak istine, trenutak kad pred malenim
djetetom skidamo svoje maske i postajemo i sami maleni i krhki.
Tada otkrivamo da se veli¢ina ¢ovjeka ne mjeri ni bogatstvom ni
novcem nego mjerom ljubavi. Samo ljubay &ini velike stvari.
Samo ljubav pobjeduje i lije¢i rane bliznjega. BoZi¢ je trenutak
povratka na pofetak, na susret covjeka s Bogom. To je trenutak
kad Covjek otkriva svoju pravu sliku. Ona se ne uljepSava ni dar-
ovima ni bljestavim svjetlima: ona je izri¢aj Zivljenja s Bogom.
Mnogim ljudima ovakav BoZi¢ smeta. On ih izaziva. Od takvog
BoZiéa zaziru jer se boje da bi im spala maska i otkrila njihovu
bijedu. Zato ¢e i redi da BoZi¢ nema neku posebnu vrijednost,
Stoga ée i donijeti brojne darove kako ne bi morali dati svoje
srce. A BoZi¢ je otvaranje srca, prihvacanje Boga u liku #ovjeka,
djeteta, siromadka. To je otkrivanje da smo i sami siromasni, da i
sami moramo otvoriti svoje srce kako bi nas Bog obdario, kako
bismo postali poput njega bogati ljubavlju. BoZi€ je ljubav Boga
u sreu éovijeka.

Covjek u srcu Boga. Bog u srcu éovjeka. Slavljenje Bozica jest
ponovni susret &ovjeka i Boga. To je zajednicki hod prema sreéi
Sto je Bog spremio za &ovjeka. A taj hod ¢ovjek mora prihvatiti i
ostvariti ga oslanjajuci se na Boga. To je put koji poéinje u jasli-
cama Betlehema i ide preko Velikog petka do uskrsnog jutra.
BoZic je najava uskrsnog jutra. To je ponuda BoZiéa. To je poru-
ka BoZi¢a. Ona nema nikakve veze s reklamama igracki i eko-
nomskim uspjehom tvrtki koje ih proizvode. Blagdan Bo#iéa je
reklama za ljubav kojom nas Bog voli. BoZi¢ je Bog koji ulazi u
Zivot Eovjeka kako bi éovjek usao u ZFivot Boga. Neka nam ovaj
susret bude svima radostan! |
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Ziva zajednica: Gospodo Moho, Vasi su preci
u proilom stoljeéu dodli iz Njemaike u
Hrvatsku trbuhom za kruhom, koja je u to
vrijeme bila pod Austrijom. Sto Vas je
potaklo na pisanje i zasto ste svojim sjecéanji-
ma dali naslov ,.,Marjanci*?

Resi Moho: Na pisanje su me potakla moja
djeca. Cesto sam im znala pripovijedati o selu
u kojem sam rodena i odrasla, o njegovim sta-
novnicima, obiajima i navikama, o njihovim
malim radostima usprkos teSkom #Fvotu, kako
su nas sakrivali od Titovih zlotvora i tako nas
spasili od sigurne smrii. Moja djeca su mislila
kako bi bila Steta kad bi se sve to zaboravilo i
njima za ljubav pocela sam pisati svoja
sjecanja. Knjizi sam htjela dati naslov:  Hije-
la sam biti jedna od njih*. lzdavaéka kuca
Piper-Verlag (Miinchen) je to odbila i tako
smo se slozili s naslovom. , Marjanci. Jedno
djetinjstvo u Hrvatskoj 1928-1945.*

Zi: Na svijet ste doli burne godine 1928.. da
bude joi gore na sam pokladni utorak. Djeci
rodena na taj dan donose navodno obitelji
samo nesrecu. Otkuda toliko praznovjerja u
inace katolickom mjesiu?

R.M: Praznovjerje je Skakljiva tema, koja me
je zaokupljala jo§ kao dijete, jer mi je to bilo
tajnovito. Praznovjerni nisu bili samo seljaci,
koji nikada ne napustife Marjance i okolicu,
nego i nekolicina naobraZenih, poboinih i
nada sve Bogu odanih ¢lanova velike obitelji
moga oca. Oni su vjerovali u vracke, molili se
po nodi na groblju, da bi saznali nedto o nad-
zemaljskim stvarima i sudjelovali su na spiriti-
stitkim seansama.

Zaz: U osnovnoj koli je u Vase vrijeme bio
ravnatelj velikosrpski zagrifen Skrinjarié.
Kako ste ga dodivljavali kao pripadnica
njemacke manjine?

R.M: Srhin skrinjzlrié bio je ravnatelj $kole u
Marjancima. Tukao je djecu bez razloga, da su
od boli znala urinirati ili napuniti gace. Djecu
je hufkao na pjevanje rugalica o Nijemcima.
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RVATSKA NJEMICA

7asto nas
3amo nocu?

rogone. Napokon je mir nasla u
fiemackoj, gdje je o svome djeti-
istvu i Zivotu napisala dvije knjige.

Moj brat Josef morao se jednom do bes-
vjesti tuéi sa svojim prijateljem Josipom
na Skolskom dvoristu. Oko njih se morao
stvoriti krug djece i uitelja, a Skrinjarié
im je u sredini pomagao u tuénjavi, tako
da im je lupao glavom o glavu, Kad bi pali
na zemlju gazio ih je éizmama. Nitko od
ucitelja nije se usudio umijesati. Mjestani
su Sutjeli, znali su za njegovu svemod i
veze s opéinskim moénicima.

Zz: Cestito i tovjekoljubivo drianje Va-
Sih rotitelja nije se promijenilo za vrijeme
1. svjetskog rata, Zasto je Vasa poboZna
majka ubijena u listopadu 1945.7

R.M: Moja majka nije bila uélanjena u
Kulturbund. Za vrijeme rata pruzala je
utociste izbjeglicama i onima. koji su —
kako bi se onda reklo - bili na drugoj
strani. Mama nije pitala pred kim su
bjezali, nego je prihvacala napola izglad-
njele Zene i djecu, njegovala ih i hranila,
dok se nisu oporavili i mogli dalje puto-
vati. Poslije rata se govorilo da . Nijemci
koji nisu bili élanovi Kulturbunda nema-
juse éega bojati.” U podetku su nas stvar-
no podtedjeli. Kasnije, noé za nod,
bjesnjeli su Titovi pratizani po mjestu i
okolici, proganjali su ne samo Nijemce
vet i domade Hrvate, muéili ih i ubijali na
bestijalan nacin, posebno katolicke
svefenike. [z opreza smo spavali po noéi
kod nasih hrvatskih susjeda. Dne 17, listo-
pada 1945. uhvatili su na prepad mamu i
ubili ju kao pseto. Na dan pokopa dogli su
Srbi Stojan Popovié i Savo BuriSié k
nama u kuéu i priopéili nam bez
okolifanja: ,,VaSa majka bila je Zrtva svog
imetka*. Buduéi da nije bila u Kultur-
bundu, nisu se navodno mogli nelegalno
dofepati posjeda. Dakle, ti neljudi su je
dali kukavicki iz busije ubiti i nisu imali
nikakvog stida reé¢i nam to u lice. Za krat-
ko vrijeme sve su nam uzeli (kretnine i

nekretnine) i Stojan
se uselio sa svojom
obitelji u nasu kuéu.
Tako su prodli svi
Nijemei, koji nisu 1944,
otigli. Nakon 1945,
dijelom su pobijeni, a
ostali su protjerani.
Valja se prisjetiti, da
je prije 2. svjetskog
rata u toj bivioj drzavi
#ivjelo oko pola mili-
juna Nijemaca.

Zz: U Bergisch Gladbachu ste proslog
mjeseca Citali dijelove i iz VaZeg jo& neoh-
javljenog djela: ,.Weil die Nacht keine
Augen hat“, Mozete li éitateljima ,,Zive
zajednice® pojasniti taj naslov,

R.M: Jednom prilikom sam pitala oca:
~Iata, zasto nas love samonoéu?*  Jer noé¢
nema ofiju, moje dijete: Tako je mnoge
progutala noé, nestalo ih je bez traga,
noci. lako svatko zna tko je to bio, nitko
ne zna niSta o tom. Nitko nije nista vidio,
ali strasne krikove u noéi onih koje su
muéili, ¢uli su svi jednako, to je njihova
taktika. Hrvati su nas uspijevali skrivati
do sredine sijetnja 1946. Tada smo sami
napravili grefku i Titovi zlotvori su nas
dtepali.

Zz: Poznajete iz Fivota hrvatsku i
njemackn dusu, odrasli ste medu Hrvati-
ma, upoznali sie obje kulture. Navedite
neke znafajke jedne i druge duse.

R.M: Pokusat ¢u to ukratko. U Njemadé-
koj smo stekli opet mir i slobodu, no dugo
vremena smo ostali stranci. Ne Zelim time
reci,da nas nisu dobro primili.ne.no Nije-
mci su drukéiji, oprezni, ozbiljni, trebaju
vife vremena da se ugriju, a na to smo se
morali najprije priviél. Kad smo stekli
njihovo povjerenje, onda je prijateljstvo
iskreno i trajno,

Kod Hrvata iskusila sam srdagnost i
gostoljubivost — oni dijele s drugim i pos-
ljednji zalogaj - druStvenost, hrabrost,
spontanost u nastupu, a da ne misle na
vlastitu opasnost. Njihovu solidarnost:
svi za jednoga, jedan za sve, makar su

Mas suradnik Jura Planing predstavija slugateljima spisateljicu Resi Moho

malo imali, vife nisam doZivjela ni prije ni
poslije kod kojeg drugog naroda.
Zz: Sto biste preporuéila hrvatskim
sugradanima u Njemaékoj. da nad suZivot
bude joi bolji? Putujete li u Hrvatsku?
R.M: Hrvati kao i Nijemci trebaju se
otvarati jedni drugima, za dobro jednih i
drugih. Oko toga se valja potruditi, jer
suZivot je vaZan , a predrasude se str-
plienjem s vremenom daju prebroditi. U
Hrvatsku nisam naZalost mogla &eice
putovati. Odgoj fetvero djece, briga za
njihov studij, zatim moj poziv medicinske
sestre nisu mi dopustali eséa putovanja.
Razgovarao: Jura Planinc

Osobna karta

Theresia ( Resi) Moho rodena je 1928,
u Marjancima kod Valpova. Odrasla
je u Hrvatskoj. Poslije je od 1945. do
1949, prepatila puno po jugokomuni-
stitkim zatvorima od Vukowvara,
Donjeg Miholjea do Osijeka, samo
zalo &to je bila pripadnica njematke
manjine. Poslije tamnovanja udala se
u Hrvatskoj i tu Zivjiela do veljade
1956, Te godine odlazi zastalno s obi-
telji u Njemacku. Odgojila je i §kolo-
vala &etvero djece. Radila je kao
medicinska sestra u Kilnu. Sada je u
mirovini u Bergisches Landu. Knjigu
siecanja ,Marjanci. Eine Kindheit in
Kroatien 1928-1945% objavila je
1992, kod Piper-Verlaga u Miinchenu.
Rukopis . Weil die Nacht keine
Augen hat* joé nije objavljen. L
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Badnjak gospe

Pige: Ivek Miléec

NMagde

Te godine Badnja vecer u Zagrebu bila je
vrlo hladna. Smrznuti snijeg Skripao je
pod nogama a vjetar, koji je .vlekel” od
Medvednice prema gradu, svirao svoju
wledenu simfoniju®. Pala je rana zimska
nod; fula se $kripa nepodmazanih tram-
vajskih kotaéa a rijetki prolaznici Zurili su
kuéama kako bi na vrijeme nakitili bor i
darovali svoje najmilije.

Iz doma zdravlja na Gracanskoj cesti
izide visok, vitak muskarac nosedi u ruci
poveéu torbu. Bio je to dr. Marijan,
dezurni lijeénik, koji je te Badnje vederi
morao vediti kuéne posjete. Popodnevna
smjena nije bila naporna pa je stoga kre-
nuo pjedice, uvajudéi u svjezem zraku,
razmisljajudi o svojem zvanju. Predbacio
je sam sebi da moZda nije izabrao najbo-
lie zvanje jer i danas, na Badnjak, kad
drugi ljudi u krugu svojih obitelji slave
rodenje maloga Isusa, mora biti spreman
skotiti na svaki telefonski poziv. Duboko
zamisljen i%ao je Gratanskom cestom u
praveu Tunela gdje se nalazila osamljena
drvena kuéica a u njoj starica koja je pati-
la od tefkog iSijasa. Gospa Magda, tako
su je svi zvali, Zivjela je sama. Kuéica je
imala vrlo dobar poloZaj: sa sjeverne stra-
ne ititila je od nevremena visoka kamena
stijena a s ju#ne prastara stabla bukve i
kestena. Za prohladnih jesenskih noci
vietar je, fumeci liséem, pri¢ao gospi
Magdi ljubavnu pri¢u o ,,Gritkoj coprni-
ci Neri i Trenkovom panduru Sinigi".
Miladi lijeénik bio je vide puta u kuénom
posjetu kod gospe Magde, no o njoj
samoj znao je vrlo malo — gotovo nista, O
starici su kruZile price da je ¢udakinja i
da je bolje ne imati s njom posla. Vederas
je dr. Marijan imao dosta vremena pa je
odlutio da malo dulje porazgovara sa sta-
ricom, da sazna §to vide o njezinom Zivo-
tu. Penjuéi se puteljkom prema kuéici,
primjeti u prozoru odsjaj svijede $to ga
podsjeti na djetinjstvo i roditeljski dom.
TuZan mu osmijeh zaigra na licu kad se
sjeti slame pod stolom na kojoj je, u Bad-
njoj noéi, tako rado spavao. ,Dobra
veder, gospa Magda®! pozdravi dr. Mari-
jan udavii u toplu sobu, Hvaljen Isus i
Marija®, odzdravi starica mladome lijec-
niku. Dr. Marijanu bi neugodno §to stari-
cu nije pozdravio starim kri¢anskim
pozdravom. Primijetivii ljeénikovu zbu-

njenost starica refe: ,Gospon doktor,
najte se sekirati zhog pozdrava, bolje je
da ste me tak pozdravili neg da ste mi
rekli (a Gesto se Cuje) bok stara™! Ogle-
dav&i se malo po sobi dr. Marijan vidje u
kutu nakiéen bor a na stolu pun tanjur
tople ..gibanice”, domaéi kruh i pun ,sra-
bljivec* crvenog vina. .Znate. gospon
doktor, denes je bila pri meni suseda
Marica, sve je podistila a sutra, na BoZi,
bu i puricu spekla. Hvala Bogu da jod ima
pravih ljudi koji s veseljem pomognu
starima i nemotnima“. Kad je Cuo te
stari¢ine rijeci dr. Marijan se postidi svo-
jeg razmisljanja o pozivu kojeg je sam
odabrao i évrsto odludi da vise nikad ne
dode u takvo iskufenje. Nakon $to je sta-
rici dao injekeiju protiv bolova, sjedne na
ponudenu stolicu i uzme komad ..diduce*”
gibanice &ji je miris ispunio ditavu sobu.
~Znate, gospon doktor, dok Vas ovak pro-
matram, podsjecate me na moga sina
Marka koji je tam u dalekoj Australiji.
Moj Marko rado je jeo vruéu ,gibanicu®,
isto tak, kak i Vi, gospon doktor®! .Da li
Vam je to jednini sin ili imate jo3 djece?
upita dr. Marijan. ..Ne, nije jedini. ali je
od svih otidao najdalje”. Vidite,
kéer Stefica se udala u Kanadi,
to je isto daleko, ali s vremena
na vrijeme doleti zrakoplovom
da vidi kako sam. U Svedskoj
Fivi sin Ivan, a oZenjen je
Svedankom koja je izvrsno
nautila hrvatski jezik. Ne moZe-
te si zamisliti, kak mi je pri srcu,
kad ta lijepa, plavokosa strank-
inja razgovara sa mnom — kajka-
wski — i ponosna je 3to ima muZa
Hrvata. Najmlada od Zive djece
je kéer Dora koja studira i radiu
Zenevi. lako ima 25 podina jog
se nije udala jer Zeli uspjeino
zavriiti studij medicine. MuZ
Matija i dva sina, Stjepan i Tomi-
slav, bili su u hrvaiskoj vojsci a
zadnji put videni su na Bleibur-
gu. Gdje su i kako su poginuli to
nisam uspjela saznati, a moji
susjedi misle da ,,nisam pri sebi*
kad razgovaram sama sa sobom.
Da, ja razgovaram, ali ne sama
sa sobom! Ja razgovaram, glas-
nom molitvom, s nadim Bogom™,

Koliko i éa nasih baka i ove boZicne blagdane provesti
usamljeno poput gospe Magda?!

Ziva zajednicn Prosimac/

refe gospa Magda i umorno zatvori ofi,
+Gospa Magda, sutra je BoZi€ a nitko od
Vaie djece nije dofao da s Vama podijeli
boZiénu radost. Da li je to veé godinama
tako ili je to sada prvi put"? upita dr.
Marijan. ,,Znate, to §to mi Marka nema, s
time sam se ve¢ pomirila, ali ovo troje;
Stefica, Ivan i Dora uvijek su do sada bili
sa mnom za BoXé. Ovoga puta dobila
sam samo boZicne Cestitke, eno ih tamo,
leZze na komodi. Primila sam 1 povedu
svotu novea, mogu kupiti sve Sto zaZelim,
ali $to mi to sve vrijedi kad uz Srefan Ti
Bofi¢, mama, pife falim, ali ne mogu
dodi. Gospa Magda duboko uzdahne a
krupne suze navru joj na umorne
staratke ofi. Vidljivo ganut, mladi
lijeénik odlugi da sutra, na BoZi¢, sa Ze-
nom i djecom provede cijelo poslijepodne
kod gospe Magde. ,,Rekla sam da slicite
na moga Marka i neobiéno sam sretna
zbog toga ali sutra ¢u biti jos sretnija kad
pri sveéanom, boZiénom objedu vidim uz
Vas, Vasu Zenu i djecu. U vama éu vidjeti:
Matiju. Stjepana, Tomislava, Marka,

Steficu, Ivana i Doru! I snahu Svedanku
koja tak lijepe govori kajkavski*! [ |

-



Dazenrber 1996,

OW]‘E,IHNACI—ITS (3 ESC ETIC FI'T

Wirsnd keine

Kroaten”

Weihnachten: ein Fest, das ich nie schiner
erlebt habe als in unserem Dorf, das mich
von Jahr zu Jahr neu verzauberte, Filr mich
war es das Fest aller Feste iiberhaupt.

Das ganze Dorl feierte gemeinsam. Jeder
ging auf jeden zu, die Menschen, die im
Laufe des Jahres Streit gehabt hatten,
umarmiten und versbhnten sich. Man war
bereit, alles zu verzeihen, alles zu teilen,
was man hatte, wartete auf einen Gast, und
wenn es nur Utan, der arme Bettler aus
Veliskovei war,

Jeder war bestrebt, dem anderen etwas zu
geben, etwas Gutes zu tun. Liebe, Wirme
und Geborgenheit sollten in dieser besinnli-
chen Zeit keinem fehlen. Die armen Famili-
en wurden mit Speisen und Getrdinken ver-
sorgt, damit auch sie an diesen Tagen eine
festliche Tafel hatten,

Es war ein Fest ohne Geschenke, anders als
im Westen, wie ich spiiter erleben sollte. Es
war ein Miteinander, Fiireinander, das die
Herzen éffnete. der Sinn lag viel tiefer. Kei-
ner wollte dem anderen einen Wunsch

abschlagen, und jeder fiihlte sich verpfhich-
tet. sein Gewissen zu bereinigen. Das Fest

daverte drei Tage. In dieser Zeit durfte
nachis das Licht im Zimmer zur Strafle hin
nicht geltscht werden.

Ein kleines Petroleumbiimpehen stand sym-
bolisch aul der Fensterbank jeder Familie,
damit jeder verirrte Mensch sein Zuhause
wiederfindet. Und ein Fremder, der hunger-
te und fror, sollte erkennen, dab er willkom-
men ist.

In die Christmette um Mitternacht ging
jeder. der nur irgendwie gehen konnte. Jung
und alt, Minner. Fraven und Kinder, viele,
die sonst das ganze Jahr die Kirche nicht
von innen sahen, waren anwesend. Die Kir-
che war stets iiberfiillt. Die drei Eingiinge
standen offen, so dal die Menschenmenge,
die aus allen Richtungen herbeistromte,
zum Teil noch den Kirchho!l fiillie. Es
waren Menschen aus den NachbardGriern
da, die keine Kirche hatten, sogar aus dem
acht Kilometer entfernten Zagorje,

Hunderte von Menschen sangen gemein-
sam und inbriinstig mit voller Stimme zwei-
und dreistimmig wie ein riesiger, geiibter
Chor, und ich dachte: Das ist jetzt der Him-
mel. Der Gesang fiillte alle Straben, um-
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mantelte die klirrende, kalte Luft und
schien sie zu erwiirmen. Tausend Ster-
ne strahlten von oben heller als sonst,
der Schnee glitzerte weill und rein. Die
Gemiiter der Menschen wurden weich
bei soviel gemeinsamer Freude, die sie
einander aus ihren gedffneten Herzen
mitteilten und mit den von Gott begna-
deten, schinen Stimmen zum Aus-
druck brachten; das war Weihnachten.
Ich wiire so gerne eine von ihnen gewesen,
hiitte gerne mitgesungen, und ich kuschelte
mich, Trost suchend, an meinen Opa, der
meine Gefiihle zu spiiren schien und mich
ganz fest an sich driickte.
In jeder kroatischen Familie war vom Hei-
ligabend bis zum 6. Januar — dem Tag der
Heiligen Drei Kinige - der Fullboden im
Wohnzimmer dick mit Stroh bedeckt. In
dieser Zeit durfie das Feuer im Herd nicht
ausgehen, und die ganze Familie schlief im
Wohnraum auf dem Stroh, zum Andenken
an Jesus, das Kind in der Krippe auf Stroh.

Kinder und Jugendliche spielten tagsiiber
auf dem Stroh, wiihlten, hiipften und hatten
ihre Freude daran.

Es gab verschiedene Strohspiele, mit denen
sich Midchen und Jungen vergniigten, die
an den Abenden besonders reizvoll waren.
Man traf sich in Gruppen und wiihrend die
Elern in der MNachbarschaft mit anderen
Erwachsenen auf dem Stroh safien, Karten
spielten oder was auch immer, waren die
Jugendlichen unter sich im gedimpften
Schein der kleinen Lampe und kamen sich

niiher.
Ich fand diesen Brauch

herrlich, das Stroh zum
Spielen im Zimmer
Doch bei uns gab es das
nicht, obwohl die Fami-
lie so heilig” war, und
in die Nachbarschaft
durften wir nur selten.
Mein Betteln Jahr fiir
Jahr mit der frommen
Eingabe: , Bitte nur zum
Gedenken an das liehe
Jesuskind™, die ich noch
mit Trinen begoB, reich-
te nicht ans, um die vie-
len Erwachsenen im
Haus zu erweichen; denn
&5 war immer einer
dabei, der sagle:
~Kommt nicht in Frage !
Wir sind keine Kroaten.™

{Resi Mohao, . Marjanci®,

§.157-159.)

Ratne jaslice u razoranoj
Fupnoj crkvi u Vidovicama u
Bos. Posavini



12 Ziva zajednica -

e T P

Cesto su zapravo glede braka proturjeéni rezultati anketa i Zivotne &injenice. Dok se s jedne strane pise o novo
trendu Zivijenja u braku do kraja Zivota, s druge strane imamo podatke o mnostvu rastavljenih i samaca. Njj

niéta novo kada kazemo da su u krizi i brakovi hrvatskih obitelji u dijaspori, od najmladih do onih starijih.

Brak i obitelj je najpoZeliniji i najéeséi
Zivotni oblik u Njemagkoj. Njemacka
ministrica za obitelj Claudia Nolte iznije-
la je reprezentativne rezultate istraZiva-
nja Njemaékog instituta za mlade iz
Miinchena koje je suprotstavila raSire-
nom misljenju da se obitelj raspada. Brak
dodude stoji sve rjede na poletku Zivot-
nog zajednistva. Ali se kod vecine mladih
prakticira kad se parinerstvo pokake
uspjeinim. Bitno je smanjen broj oZenje-
nih izmedu 18. i 24. godine. Zene se
danas udaju u prosjeku u 27, a mu8karci
se Zene u 29, godini. U prvoj anketi prije
dest podina za brak se u meduvremenu
odluéilo 70% onih koji su se tada izjasm-
li protiv braka, te su time promijenili svoj
tadasnji iskaz.

Preventivno suzbijanje rastave
braka

Tjednik ,,Focus* je u broju od 11.11.1996.
donio opdirnu reportafu o uspjeinom
braku i o novom trendu da se u braku,
kao u .stara dobra vremena®, Zivi do#i-
votno. (Potom su se o tomu, kako to
obiéno biva, raspisale i druge novine, a to
su temetizirale i televizijske emisije). Taj-
nom uspjeinoga braka smatra se pozitiv-
na komunikacija, interakcija, a postoje
vel i programi s odgovarajuéim pripre-
mama za brak. Razvijeni su ¢ak i preven-
cijski programi za suzbijanje rastave
braka. Ne radi se o psihijatrijskoj terapiji
nego o stalnom obrazovanju i uéenju.
Sadriaj takvih programa veé postoji na
CD-romu, a u Australiji i Novom Zelan-
du se emitira i kroz televizijsku seriju, sa
stalnom telefonskom linijom, te s letcima
u trgovinama. Od 18. do 20.12.1996.
sastaju se u Heidelbergu preventivni rad-
nici protiv rastave braka iz cijelog svijeta
kako bi se savjetovali o daljnoj strategiji.
Neki opet misle da su se ti zadtitinici
braka prekasno organizirali, da je doZi-
votni brak anakroni¢an i da je ,brak na
odredeno vrijeme® u trendu. Cinjenice
medutim pokazuju da su i nekada3nji
notorni protivnici braka stupili u tu ..mir-
nu luku®. Predstavnici navedenog Insti-
tuta za mladez proveli su 1995, jedno
istrafivanje i ustvrdili da 85% mladih iz-

medu 14 i 19 godina Zele jednom sklopiti
brak, iako 20% njih ne Zele vienéam hst.
Pritom se dakako spominju i poteskoce,
kao Sto su preveliki troSkovi svelane
svadbe, strah od rastave i od bralne
nevjere, kao i od pravnih zavrzlama pri-
godom sudske rastave braka. Zbog toga
neki psiholozi predlaZu razna pomagala
za odriavanje braka, kao .eroti¢ne raz-
govore udvoje, tehnifka pomagala, a
ameritki par Claudia i David Arp
ukljuuju i religioznu dimenziju; ,.Sto vise
upoznajemo Boga, time smo bliZi jedno
drugom®, kaZzu oni, a preporuéuju i molit-
vu, usmenu ili pismenu, kao odliéno
sredstvo za uspjedan brak. Neki drugi
opet tvrde da apstrakini savjeti nisu od
velike koristi, nego da je braénim drugo-
vima vaZno dati do znanja kako je kvali-
teta odnosa veoma vaZna. Samo jedna
nesmotrena primjedba ili nacin ophode-
nja moZe unidtiti mnoge njeine geste.
Tecajevi za uspjeSan brak preporuuju
razgovore o tabu-temama (nevjera, sek-
sualne potedkode, strahovi, nepovjere-
nje), kao i . mirovne pregovore™ nakon
nastalih nesporazuma i sukoba.

Struénjak za braéna pitanja Kurth Hahl-
weg istide kako oni koji Zive u sretnom i
skladnom braku imaju manje poteikoca
sa zdravljem, a da je kod neskladnih bra-
kova i kod rastavljenih stres puno éesdi, te
da Stovide Five — krade. Kvaliteta braka
utjete svakako na djecu, pa i na novo-
rodenéad. Odnedavno se u njemackim
knjizarama mogu naéi brojne knjige o
uspjesnom i sretnom braku. Buduéi da
nasi ljudi jo3 uvijek vrlo rijetko svracaju u
knjizare, preporudit ¢emo samo neke, ali
na njemackom jeziku: J. Engl / E Thur-
maier: Wie redest du mit mir? Fehler und
Moglichkeiten in der Paarkomunikation
(15,80 DM); C. Notarius / H. Markman:
Wir kinnen uns doch verstehen. Paare
lernen mit Differnezen leben (14,90
DM); M. L. Moeller: Worte der Liebe; L.
Barbach / D. Geisinger: Zusammenblei-
ben wiire eine gute Alternative... Osim
toga vrijedi pogledati i knjige sa znakovi-
tim naslovima: Gute Ehen. Das Ehe-
Team, Das Scheidungs-Vermeidungs-
Programm itd.

Hrvatski brakovi u procijepu

Obi¢no se misli da je s hrvatskim brako-
vima, koji su uglavnom tradicionalno
sklopljeni u erkvi i koji se pompozno
slave na skupim svadbama, sve u redu.
Jog uvijek je u domovinskoj sredini rasta-
va braka sramota i skandal. Takvo shva-
canje nasi su ljudi sa sobom donijeli i u
tudinu. Problema je ipak bilo. U susretu s
novim liberalnim poimanjem  Zivota,
posebice braka, 1 nadi ljudi su mijenjali
poglede na brak. Bilo je i ima sluéajeva
nesretnog braka, razdvojenog Zivota, pa i
sudske rastave. Kod prve generacije gast-
arbajtera bilo je samo pojedinacnih i
rijetkih poteskoéa takve naravi. Veliku
napast predstavljao je svakako odvojeni
Fivot: muZa u inozemstvu, a Zene kod
kuée u domovini. Ta je generacija sada na
Zivotnom zalasku, koji ne protjete bad
uvijek bez nesporazuma, sukoba i pravih
drama. [zmedu dileme otiéi ili ostati, pot-
krijepljene starosnom krizom, neki cesto
izaberu alkohol, tefke bragne svade, nasi-
lie, .izlete* izvan braka. Dolazak velikog
broja izbjeglica iz domovine pomutio je
takoder u nekim sluajevima bracnu rav-
noteiu inade skladnih brakova. Ipak éude
pojedine rastave brakova hrvatskih brag-
nih partnera nakon 20, 30 pa i viSe godina
uspjeinoga braka. Zanimljivo je da takvi
obiéno uglavnom ne traze pomoé ni kod
svecenika, a kamoli kod socijalnih radni-
ka i drugih obiteljskih psihoterapeutskih
ustanova i osoba. Cesto zaka?u i prijatelji.

Kod druge generacije nadih iseljenika,
dakle kod nasih mladih koji su zreli za
brak. stanje je bitno drugacije. Nema
pouzdanih podataka niti istraZivanja, ali
se pretpostavlja da veliki broj mladih bra-
kova slijedi domovinsku tradiciju sklapa-
nja braka u crkvi. Odredeni broj mladih
parova prihvatio je tzv. partnerstvo, $to je
radireni oblik zajedniCkog predbrainog
Fivota u Njemackoj i opéenito na Zapadu.
5 vremenom se roditelji pomiruju s tak-
vim stilom Zivljenja svoga sina ili kéeri,
neki to pokusavaju prikriti, neki ignorira-
ti, a opet neki ostaju ravnodusni govoredi
kako je ,doSlo takvo vrijeme” Takvo
partnerstvo obi¢no zavriava brakom i
svakako velikom i bogatom svadbom.
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ftoje s obeéanjem na vjenéanju o vjer-
gosti u dobru i zlu, zdravlju i bolesti, te
jubavi i postovanju do kraja Zivota?

—_—

Takvi brakovi prolaze kroz istinske pro-
bleme suvremenog naéina #ivljenja. Ali,
zanimljivo je da kod jednog broja tih bra-
kova poteSkoée ne stvaraju izravno sami
mladi braéni drugovi, nego njihovi rodi-
telji i rodbina. U nastojanju da pod svaku
cijenu zadrZe svoje (razmaZeno) . dijete”
uza se ili &to blize sebi, neki se hrvatski
roditelji toliko mijesaju u brakove svoje
djece, tako da sami izazivaju bracne
svade i rastave. Nije to dakako samo
slu¢aj kod mladih hrvatskih parova, nego
i kod drugih, ali je izgleda ipak vrlo Gest
upravo kod nagih ljudi. Briga za dijete,
koje je u meduvremenu zrelo i odraslo,
festo postane prava mora, pa i bolest.

Jednostavno su nerazumljivi i nerazumni
potezi nekih roditelja. Mladim bratnim
parovima valja ostaviti punu slobodu, jer
se pretpostavlja da su zreh 1 odgovorni, te
da kao takvi mogu upravljati svojim Zivo-
tom. Svako pretjerano mijeSanje sa stra-
ne, pa i od vlastitih roditelja, moglo bi biti
opasno i dtetno. Dobronamjerni savjeti su
uvijek dobrododli, ali - s mjerom.

n»Papirni* brakovi

S dolaskom izbjeglica ufestala je jof
jedna vec poznata pojava medu nasim lju-
dima, a to su ,papirni brakovi*, odnosno
brakovi koji se sklapaju .radi papira®“.
Papiri* su dakako slubene dozvole bor-
avka i rada u Njemackoj, koje se dobiju
na osnovi sklapanja braka s partnerom
koji ve¢ ima takve ,papire”. Obino se
takvi brakovi znaju omalovaZavati, ali
sama ta ¢injenica ne mora zna€iti njihov
neuspjeh. Naprotiv, &esto su to skladni i
sretni brakovi. Potefkofe znaju nastati
primjerice u mentalitetu nade djevojke
koja je rodena i odrasla u Njemackoj, te
mladi¢a koji je prije tri-Getiri godine
dofao ovamo kao izbjeglica ili radnik na
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crno. Takvim, ali i svim ostalim parovima,
potrebni su podrika i pomoé ponajprije
njihovih roditelja i bliZnjih, a zatim Crkve
i drugih ustanova za pomoé u takvim
poteskoéama.

Brak je i kod hrvatskih mladih u ino-
zemstvu i dalje najfedéi oblik Zivljenja.
Mladim, ali 1 starijim braénim parovima,
¢esto je potrebna pomod u prevladavanju
nastalih nesporazuma. Zato nije naodmet
uzeti neke od savjeta koje nude i gore opi-
sane njemalke ustanove, pa i knjige.
Dobronamjernim i pravodobnim savjeti-
ma roditelja i prijatelja, ali ne i ustrajnim
mijeSanjem u privatni Zivol parova, moZe
se Cesto sprije€iti braéni brodolom.
MoZda savjet ono dvoje Amerikanaca ne
zvudi moderno, ali je religiozna dimenzi-
ja (brak je sakrament) u braku vrlo
vafna. Zajednifka molitva u kuéi i zajed-
ni¢ki odlazak na nedjeljnu misu mogu
samo pomoci. Sami bi se braéni drugovi
trebali svakodnevno sjetiti rijeéi koje su
izgovorili na vjenéanju: .,...Obeéavam ti
vjernost u dobru i zlu, u zdravlju i bolesti.
Ljubit ¢u te i podtivati u sve dane #vola
svoga“. Anto Batinié

Uz adventsku svijecu 1 badnjak

Sunce drago, vrati se, dan ti se krati,
svijecu ti prvu palim.

ReZem zimzelen da ti kitim svijecu,

i drugu, i treéu, i fetvrtu,

pomognute s badnjakom malim.

Evo ti i drugu palim, samo se digni,ne éekaj,
vrati dostojanstvo danu.

Tu je | Bezgresna, i veé blista,

spremne su odaje,

zalijedi Covjecanstvu ranu.

A trecu ¢u upaliti oZaren radodcu,
da 1i pomognem

dan produljiti.

Ne éekam dalje. i zadnju palim,
tebi je dajem,

da moZes no¢ pobijediti.

Badnjak ¢u prisloniti k svjethlu njihovu.
Vidi se. Dodi!

Ocekujem te s pjesmom, s toplinom duge.

Sve je spremno. Podi!

Bofit je blagdan obiteljskog zajednistva, prijateljstva i topline

Zivi je voti¢ spreman dahom te grijat,
s magarcem bratom.

I pastiri su upalili vatre. a zvijezda vodi
miidre.
Andeli pjevaju na tom.

Cudljivog Josipa sreéa je hijela.
Miiti ima Sina-Boga.

A 1 mi: Emanu-éla. Tihomir Grgat

Zima

A zime, $to ufini, sve se smanjilo:
obzorje i stvari u njemu;

nebo k'o da je bliZe, a i oblaci su niZe;
vjetar bije sa sjevera:

vode se poklopile vlastiim poklopaima;
planine navukle bijele pokrivage;

sve se kuce propusile,a svi zatvori zatvorili;
stabla se sablasno ogoljela do gola;

pa se povukao u zaklon i odatle ¥mirka i
red na prolaznika;

blago se najeiilo;

ptice se posakrivale;

Swvaki ¢ovjek gomila odjece.

Niotkuda glasa.

Zima... Tihomir Grgat
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Pise:
Alen Legovic

Europski susret miladih

U Stuttgartu se od 28.12,96.do 1.1. 97. odrzava tradicionalni Europski susret mladih u organizaciji zajednice Taize.

Europski sustret nije okupljanje ¢lanova
nekog organiziranog pokreta, ved je tijes-
no povezan sa fivotom Crkve na licu mje-
sta. Ne radi se o nekakvom anonimnom
masovnom spektaklu, ve¢ se susret osla-
nja na otvorenost svakog pojedinca. Sus-
ret uveliko ovisi i 0 moguénostima grada,
te skrbi i nadi zemlje u kojoj se odrzava.
Dakle, ovisan je i o sudjelovanju i gosto-
primstvu ljudi u Zupama Stuttgarta. Na
susret ¢e osobno dodi 1 Frére Roger i nje-
gova bra¢a iz Communauté iz Taizéa.

Mozaici Susreta

s Zajednitke podnevne i veéernje molitve
svih mladih, gostiju i domacina na Kil-
lesbergu.

Molitve se sastoje od jednostavmih pje-

sama koje se ponavljaju, ¢itanja, vremena

sutnje i molitve na mnogim jezicima.

Frére Roger svakoga dana obratit ée se

mladima s nekoliko rijeéi koje e se simu-

latno prevoditi.

Podnevna molitva je oko13 sati,a vedernja

oko 19 sati,a prije toga ¢e se dijeliti objed.

* Prijepodne mladi ée provesti u Zupama.

« Doruéak kod obitelji odnosno u zajed-
niékim smjestajima.

« Nakon toga zajednicka jutarnja molitva
(u nedjelju 29.12.96. i 1.1.97. sveta misa
PO Zupamaj.

» 30.131.12.96. razgovori u skupinama te
posjet ljudima koji se zalaZu za skupine
na rubu drustva.

* Oko podne zajednicka voZnja na Killes-
berg.

Sudionici se vra¢aju obiteljima odnosno u

zbirni smjeitaj tek nakon vecernje molit-

ve. Na Silvestrovo odrZat ée se u Zupnim
crkvama molitva za mir u svijetu, nakon
Eega slijedi ..feSta naroda™.

= Popodneva na Killesbergu

Uvod u éitanje Biblije vodit ée braca iz
Taizéa kao i razgovore po skupinama oko
15 sati u velesajamskim dvoranama na
Killesbergu.

Communauté iz Taizéa

Osnutkom Communautéa iz Taizéa Frére
Roger Zelio je ,.pokrpati” pukotine nasta-
le izmedu kric¢ana te da se pomirenjem
kricana okonéaju sukobi u svjetskoj obi-
telji.

U kolovozu 1940. godine Frére Roger
nastanio se u gotovo napuitenom fran-
cuskom selu Taizé . Tako je Zelio osnovati
muski red, koji bi imao svakodnevni
zadatak, da ostvaruje pomirenje, upravo
u ono vrlo burno vrijeme Drugog svijets-
kog rata: skrivali su izbjeglice, prije svega
#idove; kasnijje su vodili skrb o nje-
madkim ratnim zarobljenicima.

Dvije godine osniva¢ Frire Roger Zivio je
u Taizéu sam, a nakon toga pridruZuju mu
se subraéa. Na Uskrs 1949, godine defini-
tivno se obvezuju na zajedniéki ZFivot.
Subraca dolaze na potetku najvise iz pro-
testantske Crkve, ali ubrzo se prikljuéuju
i katolici. Danas ih je iz 23 zemalja.

U malim bratovitinama neki od njih Zive
medu najsiromagnijima u Aziji, Africi te
Latinskoj i Sjevernoj Americi. Od 1962,
godine braéa iz Taizéa i mladi koji se pri-
premaju za bratovitinu putuju u odsje-
dene i izolirane krajeve srednje i istocne

dievojkom na
obilljeZavanju

je u Rotterrdamu.
Jog dok je prije

u Sarajevuy, ifac

JSiodoéaiia
povieranja na
Zemlji* u
organizaciji
zajednice Taizé

Dragan Kneevic s

25. obljetnice misi-

ovog rata studirao

e na novogodignja

Europe kako bi stekli 1 dijelili iskustvo,
Braéa iz Taizéa ne prihvacaju nikakve
milodare i ne spremaju nikakve zalihe,
Uzdr#avaju sebe kao i one s kojima sve
dijele iskljuéivo prihodom od svojeg rada.

Miadi u Taizéu

Od 1957./58. sve je vise mladih ljudi koji
dolaze u Thizé. Citavu godinu, od nedjelje
do nedjelje, Taizé je mjesto susreta mladih
iz Sezdesetak drzava. Poneke vikende na-
de ih se i do Sest tisuca. Tri puta dnevno
braca iz Taizéa susrecu se sa sudionicima
na zajedniékoj molitvi u erkvi pomirenja.
Na stotine tisuéa mladih iz cijele Europei
ostalih dijelova svijeta naSli su se na
zejedniékom fraZenju: u lrakenju Za
izvorom vjere; dokuéiti smisao Zivola,
pripremiti se u svojoj sredini za preuzi-
manje odgovornosti.

Od 1966. godine u susjednom selu nasta-
nio se red sestara Svetog Andrije (SL
Andr | katolicki red osnovan prije 750
godina). One preuzimaju jedan dio obve-
za prilikom susreta mladih.
Communauté ne radi na ¢vrsto organizi-
ranom pokretu. Mladima se prije svega
predlaze da u svojem selu, gradskoj Cetvr-
ti, Zupi potaknu i staro i mlado da krenu
na put*. 1 upravo jedan od tih putova
organiziraju braéa iz Taizéa pod nazivom
.hodoéasée povjerenja na zemlji*. Pod
tim nazivom jednom godisnje na desetke
tisu¢a mladih s Istoka i Zapada okupljaju
se u europskim metropolama (Parizu.
Rimu, Londonu, Pragu, Budimpesti.
Kilnu, Betu, Miinchenu). Prodle godine
susret je bio u poljskom Wroclawu. Ove
godine u Stuttgartu.

Osim ovih europskih susreta mladi se
sastaju i na drugim kontinentima.

Svake godine Frére Roger obraca se mla-
dima jednim ,.pismom* koje se prevodi
na Cetrdeset jezika, a spomenuto pismo
koristi na susretima kao tekst za razmis-
ljanje.

Na ovogodiinjem susretu ofekuje se 60
do 70 tisuéa mladih iz cijele Europe,
medu njima 1 nekoliko tisuéa mladih iz
Hrvatske i Bosne i Hercegovine.

Ako se ne namjeravate uputiti na put svo-
jim obiteljima u domovini, Stuttgart i 60
tisu¢a mladih Vas,dragi mladi.ofekuje! ®
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dok more je bjesnjelo

boia dok su valovi Zestoko napadali kopno
A dok nas je sibao kisni vjetar

(Haiku) dok je sijevao novogodisnji vatromet

I dugo Cestitanje

; cvrsti zagrljaj

doZivijaj nevjerojame energije

neba, mora i zemlje

Dar
neba

Spektar

Jesensico lisce
tisucu novih boja.

Proljece joi nije. ity 2

meni ni danas nije jasno
2 zasto mi te darovalo nebo fe nodi
Ispod duge i zadto te nikad necu zaboraviti
dj{.’l}'ﬂ‘f‘fﬁfﬂ. Tony Gabriel
Spektar boja.
3

Snijeg je necujan.
Niz Kamefnicu zaori
stara slika zime.

4.

Rumeni zalaz sunca
Razli se pogled
potezom kista.

sl

Na fratarskom habitu
tri cvora.

procvietao bijeli pasac.
(i}

U zalogaj priuta
utkan je miris
nengasivog ognjisita.

¥

§ prozora promatram
ivaj korak i pognuio lice,
staklo se zamaglilo,

&

Na jutarnjoj livadi
rosa i sunce

leptir ih nadlijece.

fra Jojo

Foao: G, Schaifer

Mravi su se i ovog proljeca
dali na posao

Kad proruju Zemlju

i sagrade Mravinjak

i Sizif ¢e izgurati svoj Kamen
na Vrh brda

Sizif
i mravi

Tony Gabriel

Biti roditi se od fene i biti nade pun

i diifu intati

~ - i zaplakati ici osijedini
Cov] ek zapfa vo i na cilj stici i izdahnuti

zapjevati Zivotu sumnjati posijednji put

i rasti i vjeru imati oipasii

zrak udisati proklinjati 5 grane Zivota

i vodu piti i molitve nizati ne biti

misliti mrziti ili biti covijek

i sree imati i bliznjega lubiti

htjeti ocajavati Tony Gubricl
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RATIMIR PAVLOVIC, PARIZ

Rijeci svjetlosti
S francuskoga preveo: Vlatko Mari¢

Pijesak nistavila

Pijesak nistavila

zemlja ukorijenjenosti buducega...

a svjetlo, uzviseni stanovnik i gola isting,
nastavija nezakonifo nastanjavati
rusevine vremenad.

C'avjc(,"c, pazi na svof put!

nek tvoj hod ne bude samo

Frivovanje svjetlosti

Svi nezaposleni
Koje je vase zanimanje,

vas

ito ste odfeveni u glagol nestari...

Putovanje kao teret
Toliko suncanih mrija

na coviekovim tragovima,

tolikeo odbadene svjetlosti

i prolivene krvi

u beskonadnof nodi

njegovog tisucljemog hoda.

Njegov planet: nfegova uprtnjada.

Moja viza za sve
zemlje
Ja sam u prolasku kroz svoje tijelo...

WVeli¢canstvene Setnje
Maoje planine i moja nebesa ne mogu se
umoriri!

Maoja rijeé: maoje kozmicko putovanje.
Moje protivijenje svakom tereiu,
vertikalnost moje molirve

puna zvijezda.

Rije¢ svjetlosti
Cuvajme se da tragovi

naseg profaska

licem Zemlje

He postaniu grimase

§to ée nas odbaciti zauvijek.

Nasa rifec treba biti dio svjetlosti!

Pohvala suncu

Sunce se sjeca tolikih zemaljskih Zalosti
Pa ipak nijednu nije prilivatilo.

Oni koji stanuju u svjetlosti

nemaju potrebu za planetarnim sklonistem.
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Povratkom potvrdujemo ljubav
prema domovini, obnovom
sviedoéimo vjeru pradjedova

Ove godine po naputku Svetog Oca, Ise-
ljeni€ki dan obiljezavamo kao dan selila-
ca i izbjeglica. Uz mnoge iseljenike i
doseljenike koji ve€ godinama Zive izvan
svojih zavi¢aja i domovina, u novije doba
oruZana nasilja su pokrenula rijeke pro-
gnanika i izbjeglica. Stotine tisuca su
nasilno protjerani i ostali bez svega svoga,
&esto i bez najdraZih. Sele ih iz mjesta u
mjesto, iz jednog prihvatnog logora, hote-
la ili 3atorskog naselja u drugo. Kamo god
ih preselili, nisu kod kuce, kolikogod se
netko istinski trudio prema njima biti
dobar, njima nije i ne moZe biti dobro. A
i kako bi? Kako mofe biti dobro éovjeku,
ako ga iskorijene iz mjesta pod suncem,
gdje ga je Sveviinji pozvao rasti i plodove
donositi, da bi ga obespravljena ..presa-
divali* u tude i na tude dajuéi mu razu-
mjeti da je samo igraéka u rukama mo-
gutnika? Svjedoci smo ovih tragiénih
dogadaja u mnogim zemljama svijeta kao
i u obje naie domovine: Republici
Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini. Ako je
posljednjih mjeseci manje onih koji bije-
gom doslovno spafavaju gole Fivote,
mnogi jos uvijek moraju napustati odinski
dom, domovinu jer ih i dalje jedni s
nepravdom s ofinske grude gone. a drugi
olakim obecanjima na tude mame.
Nepravda zadeta nasiljem i prema svemu
ito nije ,njihovo®, 1 beskrupulozna igra s
ljudima, nadahnuta bezboinom Zeljom
#a vlas¢u, donose gorke plodove ljudske
patnje. Progon ljudi = njihovih stoljetnih
obitavaliSta prikriva se prijetvornim nazi-
vom humanoga preseljenja nerijetko i od
onih koji se .dite” zaslugama za svoje
narode. Plan etnitkog icenja i etnitke
podjele se privodi kraju.

Ne gubiti nadu u povratak

Cuvajuéi se makar i preSutnog odobra-
vanja ovop etniCkog ¢iscenja i preseljenja
ljudi, jer bi se tako ogrijedila o tovjeka i
vilastito od Boga primljeno poslanje,
Crkva je duZna trafiti natina kako
pomodi najprije protjeranima da ne
klonu duhom i ne izgube nadu u povratak
jer bez njega ne mogu biti ostvarena
njihova temeljna ljudska prava. TeZiti za
pravdom, ba$ kad je nema. 1 za
praviénoiéu, kad joj sile ovoga svijeta nisu
sklone, prvotna je zadaéa Crkve Kristove.
Upravo zato, obiljezavajuéi Dan iseljeni-
ka ne moZemo ne pozvati sve prognane i
izbjegle da se i sami ne odreknu svojih

%ISKUPSKA PO

prava i svog ljudskog dostojanstva. Bolna
posljedica agresije na Hrvatsku i Bosnu i
Hercegovinu su stotine tisuéa izbjeglih i
prognanih u ove obje driave. Crkva se
trudi organizirano pomoc¢i tim ljudima ne
samo duhovno nego i materijalno. U ovoj
Lpustinji* ljudskoga Krist joj dovikuje da
posegne za onim 3to se u nje naslo (usp.
Mt 14.14-21} jer se i iz njezine ruke imaju
nasititi gladni kruhom, ali i ohrabriti klo-
nuli duhom. TeSka ali neizbje¥na zadaca
Crkve 1 u vremenima 1 pred ljudima koj
je ili nece ili ne mogu razumjeti.

Onima, pak, koji bez nasilja sele iz mjesta
u mijesto, iz kraja u kraj, Crkva Zeli
pomodi u ofuvanju ljudskog dostojanst-
va, nacionalne, vjerske i uljudbene istovj-
etnosti. Ona poziva i potite odgovorne na
vlasti da im omoguée dostojne uvjete
rada, stanovanja, Skolovanja te vjerskih i
drugih okupljanja i izraZzavanja u skladu s
njihovom bastinom. PomaZugi ljudima ne
samo da preZive nego da Zive na svoj
naéin, Crkva ih potide ofuvati veze s
njihovim korijenima, zaviéajima, Zupama
i grobovima njihovih predaka. Zauzima-
judi se za najugrofenije ona sviedodi da je
i danas mogude i potrebno slijediti Krista
u evandeoskoj, nenasilnoj obrani Covje-
ka. ne samo slike i prilike nego i djeteta
samoga Boga. Kad je rije¢ o iseljenoj
braéi i sestrama Crkve u Hrvata, u tome
smo stekli velika i posve odredena iskust-
va. Nada Crkva veé dugi niz godina oku-
plia svoje vjernike diljem svijeta u hrvats-
kim katolickim misijama, centrima i
Fupama. mnoge od tih misija, napose u
Europi, ovih godina obiljezavaju 25. oblj-
etnicu djelovanja.

Fiva z ajednica -

RUK,

Obnoviti kuce

Pomaganije i navijeStanje
Evandelja idu skupa

Ove nas godine Sveti Olac napose upo-
zorava kako se suvremenim selidbama
mijeSaju ne samo razli¢ite narodnosti
nego i razlidite religije. . Gajedi poftovan-
je § uvaZavanje prema pripadnicima dri-
gth religija, Crkva Zeli®, istice Papa, .5
njima uspostaviii dielotvornu suradnju, te
u ozracju povjerenja i dijaloga nastoji
suradivati u rieSavanju iseljenickih pitan-
ja w suvremenom drusnen” Javlja se
pitanje: kako tim seliocima i izbjeglicama
uz pruzanje pomodi da preZive i Zive svoj
identitet navijestiti i Radosnu vijest -
Isusa Krista a da ne dobju dojam da im
se § koricom kruha Zeli nametnuti nesto
wtude”, Providati tim ljudima za smjestaj
i prehranu, zauzimati se za njihovu slobo-
du na svim podrudjima, a ne ponuditi im
najveéi dar — Isusa Krista, bilo bi odusta-
janje od kricanskog poslanja. Stoga Papa
upozorava: .Hitna potreba pomagati
selioce u teskim prilikama u kofima éesto
Five, ipak ne smije zakoliti navijestanje
najvisih stvarnosti na kejima podiva
kridanska nada. NavijeStari Evandelje
znadi svima obrazloZii nadu koja je u
nama” (Usp. 1Pt 3,15). Nema uvjeta, u
kojima bi se €ovjek i cijeli narodi mogh
naéi, koji bi Crkvu opravdali da ne navi-
jesta Kristovo otajstvo. Njezino socijalno
djelovanje pretpostavlja navijedtanje jer
Kao $to nema navijeftanja Evandelja bez
popraine  debrotvornosti, take nema

istinske dobromvornosti bez evandeoskog
duha: to je dvoje najtjesnje povezana®,
podvlagi Sveti Otac. PomaZuéi progna-
nim i izbjeglim pripadnicima drugih
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ali | crkve

vjeroispovijesti ne samo materijalno nego
i duhovno, zahtijevajuéi od nadleznih vla-
sti da im omoguce Zivljenje njihova vjer-
skog uvjerenja, Crkva poftiva njihovu
slobodu 1 navijeSta Isusovo poStivanje
tovjekove slobode. Sveukupno nae zau-
zimanje za njih nije samo naravno fovje-
koljublje, nego je to prije svega svje-
dotenje naSe nadnaravne viere u Krista,
U tom duhu Papa udi da je ..put crkvenog
misionarenja: fjudima svake rase, jezika i
narodnosii ici ususret sa simpatijom i lju-
baviju, sudjelujuci u njihovim sudbinama
s evandeoskim duhom, lomedi im kruh
Istine i Ljubavi®. Samo tako ti ljudi zasi-
gurno nece doZivieti da im nameéemo
nase vjerovanje ali ée osjetiti ,,dah* Isu-
sova Duha i njegove ljubavi. Dobrota i
postovanje prema onima koji drugacije
vieruju nije slabost nego iskonska snaga
Evandelja. To nas ni kao Crkvu ni kao
narod nede ugroziti nego prodistiti. Hoce-
mo li imati snage u ovim vremenima
pomutnje 1 potamnjenja temeljnih vred-
nota i istina prepoznati ovu istinu?! Lju-
bavlju i snosljivoiéu prema svima , obraz-
laiemo nadu koja je u nama i wtiremo
putave povijerenja" bez tega ¢emo tefko
ostati vjerni duhovnoj bastini koja nam je
pomogla opstati na baStini pradjedova.
Nasa nam krvava povijest dovikuje da
evandeoske istine ovom narodu i Crkvi u
njemu nisu nikad bile zapreka ni ogra-
niéenje nego zastita i obogacenje. Uvjeti,
u kojima smo ¥ivedi svoju vjeru cuvali
svoju samobitnost, gonili su nas tra# i
otekivati otvorenost | doborhotnost dru-
gih. I to nas nuka navijeStati i Zivjeti Isu-
sovi ljubav podtivajuéi i promicuéi slobo-

Izbjeglice iz Jajca
na prolazu kroz
Travnik 1992,
Tri goding
kasnije, nakon
oslobodenja
Jajea, veding
Hrvata se vratila
u hrvatski
kraljevski grad
na uscu Plive

u Vrbas.

Foto:

Srecko Stipovié

du svakog éovieka i svake ljudske i vjer-
ske zajednice. Samo tako éemo kao
Crkva, kako nas poziva Papa u svojoj
Poruci, . prosior gdje ljudi trebaju modi
vidjeti fsusa § iskazati mu ljubav®, tije je
poslanje ,Jfogikom KriZa dati sve uvjerlji-
vije sviedodfansive besplame i neograni-
dene Otkupiteljeve ljubavi®,

Vratiti se znad&i: oprostiti,
obnoviti kuc¢e, crkve

Mastojedi tako u Isusovo ime i na [susov
nadcin sluZiti i prognanima i izbjeglima ah
i onima $to odavna Zive u tudini, ne smi-
jemo i ne moZemo zaboraviti svoju prvot-
nu i najzaréu Zelju da se svi prognani
vrate onamo odakle su protjerani. To je
nad zavjet ofuvanja Evandelja tamo gdje
je prije Sesnaest stolje¢a navijeSteno.
Danas se dubina ukorijenjenosti Evan-
delja u nama mjeri mjerom ljubavi prema
domu i domovini. Povratak prognanih i
pomoé tog povratka napose u Bosnu i
Hercegovinu sada nije samo pitanje prava
na izbor mjesta #ivljenja nego je i pitanje

migde na triini
za miade u HKM
Mannheim. Prad
njima je vrlo vaina
Zivotna odluka:
povratak

u domaovinu ili
ostanak, odnosno
integracija u
njemacko drustvo,

posve domade.
Foto:
Danijel Petrovic

Hrvatska iseljenitka

u kojem se osjedaju

vjere. Tebi, iseljena Crkvo u Hrvata, naSe
sutra upire svoj pogled nade. Nisi li bas ti
pozvana svojim iskustvom tudine ohra-
briti i pomoéi nam da nam se ne dogodi
da, .grijuéi* se na suncu tudine, nestane-
mo. Neprijatel] covjeka koji je rudio nase
domove i nase svetinje traZi nacina kako
dokrajCiti nadu, ugasiti ljubav i ubiti
ponos u nadim srcima. Danas Hrvat kato-
lik ne moZe Fivieti od vjere Evandelja i
ljubavi prema domovini mimo govora ©
povratku na svoje gdje je to god mogude.
Nase prognanike d&ekaju ne samo
poruiene kufe, nego i razorene crkve,
svetiSta i samostani. Zloéinci su ruili
crkve i zvonike Zeledi pokazati da moé zla
i mrznje moZe zauvijek izbrisati tragove
naseg hrvatskog 1 katohckog Zivljenja na
tim prostorima. Svojim povratkom i
obnovom ne samo kuca nego i sakralnih
objekata mi éemo dokazati da je moé
prastanja i ljubavi kadra zasaditi jos dubl-
je korijenje nade nazofnosti. Pomaiud,
dakle, ljudima da opet podignu krov nad
glavom, ne smijemo zapostaviti ni obno-
vu njihovih crkava. One ¢e biti najoditiji
#nak da su ti ljudi opet kod kude, opet
sVOji na svome.

Prenosedi vam, dragi hrvaiski katolici u
obje nase domovine 1 firom svijeta, 1Zzraze
skrbi Crkve za prognane, izbjeglice i
selioce po srcu Petra nadih dana pozivam
vas traZiti puta i natina za ostvarenje nje-
govih poticaja u nadim prilikama. Zajed-
no sa svim hrvatskim katolickim biskupi-
ma zazivam na sve vas BoZji blagoslov
vapedi moledi s psalmistom: ., Bofe, obno-
vi nas, razvedri lice svoje i spasi nas!"
(Ps., 86.4). Zelim svima sretan Bo¥ic i
blagoslovljenu 1997, godinu!

U Sarajevu, o Bogicu, 1996,

Muons. de Pero Sudar, pomocni biskup vehbo-
sanski, predsjednik Vijeéa za migraciju
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25 GODINA
HRVATSKE KATOLICKE MISIJE
U ROTTERDAMU

ObiljeZzavanje 25. obljetnice Hrvatske katoliéke misijy
Nizozemskoj zbilo se 16. i 17.11.1996. sveéanom prires
bom, krizmom, proslavom blagdana sv. Nikole Taveli
i misom zahvalnicom. Sveé&anost uzveliali uglednig

Jedan od 142 krizmanika prima sakrament potvrde iz ruku kardinala Puljica

U Rotterdamu je 16. i 17. studenoga
sveéano obiljeZzena 25. obljetnica Hrvats-
ke katolicke misije u tom gradu i cijeloj
Nizozemskoj. Svedana priredba odrZana
je u subotu, 16. 11_, u dvorani pomorske
Skole. Visoke goste iz domovine, uzvani-
ke i élanove hrvatske katolicke zajednice
pozdravio je na pofetku fra Pavo Domin-
kovié, odnedavni voditelj ove misije.
inade Elan franjevacke provincije Bosne
Srebrene. Potom su se nazoénima obrati-
li glavni gosti veceri: kardinal i vrhbo-
sanski nadbiskup Vinko Puljié, provinei-
jal Bosne Srebrene fra Petar Andelovié i
hrvatski  veleposlanik u  Nizozemskoj
Branko Salaj. Kardinal Pulji¢ je naglasio
da obiljeZzavanje srebrne obljetnice misije
ima smisla, jer pokazuje da je Crkva
imala sluha za potrebe nagih iseljenika i
radnika u tudini, te tako uvala njihov
vjerski, nacionalni i kulturni identitet.
Nekad se moralo bjeZati, sklonuti glavu,
ali je vaino da se ne zaboravi rodna
gruda. Ne samo da se ne zaboravi, nego je
zadaéa svih misliti i planirati povratak, i
to povratak na grobove predaka i na nasa
svetidta. Kardinal je zahvalio svima koji
su u proteklih 25 godina utkali svoj rad i
dobrotu u tu zajednicu vjernika u tudini.
Provincijal Andelovié je u pozdravu
istaknuo da je ovdje jer ovu zajednicu od
njezina osnutka vode franjevci Bosne
Srebrene. Pozvao je sve da ne zaborave
dobra koja su primili u tih 25 godina, te
da i dalje nastave Ciniti dobro. [ on je za
povratak, ali dobrovoljan i pripremljen,
jer su i Hrvatskoj 1 BiH potrebni pamet,
iskustvo i kapital iseljenika i radnika. On
je takoder zahvalio nizozemskim franjev-
cima u fijem su se samostanu dugo nala-
zile prostorije Hrvatske zajednice. Vele-
poslanik Salaj je kazao kako je 25 podina
samo jedan trenutak u povijesti, ali je to
punc vremena za jedan mali narod u
tudini. Osvrnuo se na o kako je Hrvati-

ma upravo u Nizozemskoj bilo vrlo teiko
pustiti korjjenje 1 organizirati se, ali je
Hrvatska katolicka misija ipak uspjela.
On je zahvalio uglednim gostima i svima
koji su radili u misiji na svemu ito su
uéinili za Hrvate u Nizozemskaoj.

Aktualni trenutak hrvatske
dijaspore

Predavanje pod naslovom , Aktualm tre-
nutak hrvatske dijaspore” odrzao je
nakon pozdravnih govora fra Anto Bati-
ni¢, urednik . Zive zajednice* iz Frank-
furta. Predavaé je iznio kratki pregled
povijesti hrvatskoga iseljeniitva, te se
potom  koncentrirao na  aktualne
poteikoée hrvatske dijaspore (dileme oko
povratka, buduénost druge i trede gener-
acije, hrvatska dopunska Skola. kulturno
organiziranje, nejedinstveni lobisticki
nastupi u zemlji boravka. izbjeplice...).
Kratku kronologiju misije iznio je potom
fra Lovro Bosankic, ko je sve do travnja
ove godine preko 17 godina vodio ovu
zajednicu. On se sjetio i dvojice prvih

voditelja misije: fra Josipa BoZica i [ra
Bone Lekiéa. U ovoj misiji je dosad
kriteno 595 djece, 440 prvopricesnika,
464 krizmanika, a vienéano je 113 parova.
Mise se redovito slave u Rotterdamu,
Amsterdamu i Alphenu. , Nemojte se
otuditi 1 nemojte gasiti nadu u povratak®,
bile su zavrine fra Lovrine rije¢i. Dragan
KneZevi¢, student iz Sarajeva, koji sada
studira u Den Haagu, recitirao je potom
Senoinu pjesmu . 0j. budi svoj*.

142 krizmanika

Uslijedila ja zabava na kojoj je VIS
JUKIC, koji ¢ine studenti Franjevacke
teologije iz Sarajeva. svojom svirkom i
piesmom odufevio sve goste. Pjevalo se i
veselilo do kasnih noénih sati.

Svecana misa zahvalnica slavila se u
nedjelju 17. studenoga u rotterdamskoj
katedrali, koja je bila ispunjena do zad-
njega mjesta. Nije se radilo samo o obi-
ljc#avanju25.obljetnice misije, nego, kako
je istaknuo fra Pavo Dominkovié, i o pro-
slavi sv. Nikole Tavelica, zaStitnika misije,
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jrudu!

psanski kardinal Vinke Puljié, bosanski
anjevacki provincijal fra Petar Andelovig,
vatski veleposlanik u Nizozemskoj Bran-
o Salaj. Svirao VIS ,Jukié®.

te o podjeli sakramenta krizme. Misu je
predvodio i propovijedao kardinal Vinko
Pulji¢, a osim veé spomenutih sveéenika,
koncelebrirali su kardinalov tajnik vIE.
Ivo TomaSevic i #upnik iz Teslica mons.
Pero Tunji¢. Kardinal je sakrament kriz-
me podijelio 142 krizmanika, od koph
dvije treéine potjetu iz vrhbosanbske
nadbiskupije. Pod misom je ponovno svi-

A RaspoloZenje nazoénih
na priredbi bilo je na
Zavidnaoj visini

Krizmanici suse za »
uspomenu slikali s
kardinalom Puljicem i
provincijalom
Andelovicem, te s fra
Pavom Dominkovicem i
fra Lovrom Bosankicem

it viernika za vrijeme mise
U prepuno| u rotterdamskoj
katedrali

JTi fratri znaju pjevati i svete | one druge pjesme", komentirali su vierici, VIS JUKIC,
sargjevskin franjevackih bogoslova, odusevio je odliiénom pjesmom i svirkom

rao VIS JUKIC. Na kencu je voditelj
misije fra Pavo Dominkovié zahvalio
svima koji su pridonijeli da se ostvari ovo
trostruko slavlje. Viernike je pozvao da
se joi vife angaZiraju oko pronalaZenja
prostorija za Hrvatski centar, za koji
nedostaje oko polovice sredstava.

Ova se zajednica inafe skrbi za T1 dijete,
koje je u ratu ostalo bez jednog ili oba

roditelja. Pomoé se ratnoj siro¢adi falje
preko udruge | Akeija za #ivot®, a dosad
je poslano oko 80 000 guldena. Zajednica
je prije rata redovito pomagala nade
misionare u Africi, a mnogi od njih bili su
dragi gosti u Rotterdamu. Jedna od najz-
nafajnijih gofta ove zajednice bila je i
Majka Terezija.

Kardinal Pulji¢ se sa svojom pratnjom
sastao s kardinalom Adrianusom Simoni-
sem u Utrechtu i s rotterdamskim bisku-
pom Adryanusom Hermanom van Luy-
nom, a razgovaralo se o moguénosti po-
vezivanja nizozemskih biskupya s tefko
stradalim biskupijama u BiH. Nizozem-
ska je takoder jedna od zemalja koja je
brojnim izbjeglicama iz Bosne pruzila
utodiite, kao i neodredeno pravo ostanka.
Djeca su veé savrieno naudila nizozem-
ski, I mnoga kaZu da im je ondje ljepie
nego u domovini. Zato su poruke kardi-
nala Puljiéa i provincijala Andeloviéa i na
ovom skupu imale teZifte na pravu na
povratak i ljubavi prema rodnoj grudi. T.G.
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Koncelabriranu
misu
predvodio

e dubrovattki
biskup

Zelimir Puljié

REUTLINGEN

U vjer

Trodnevnom duhovnom obnovom, sve&anon
priredbom i misom zahvalnicom Hrvatsk
katolicka zajednica Reutlingen obiljezila j

Hrvatska katolicka misija Reutlingen je
jedna od 16 hrvatskih katoli¢kih zajednica
na podruéju biskupije Rottenburg-Stutt-
gart. Na njezinu podrudju Zivi oko 6500
Hrvata katolika,a veéinom usamom Reut-
lingenu, Metzingenu, Tiibingenu, Zwiefal-
tenu i drugim okolnim mjestima. Samo
obiljezavanje 25. obljetnice imalo je dvije
glavne dimenzije: duhovno-vjersku i kul-
turno-zabavnu.

Duhovne plodove ove obljetnice zasigur-
no je donijela ili ée donijeti trodnevna du-
hovna obnova, od 13. do 15. studenoga.
Kroz ta tri dana mise i predavanja u
Reutlingenu, Metzingenu i Tiibingenu su
drzali dva gosta 1z domovine 1 jedan nas
misionar u Ruandi. Isusovac Stjepan
Fridl izloZio je temu s naslovom .. Vjerom
do punine krianske zrelosti*; don BoZo
Goluza Kricanska powvijest hrvatskog
naroda zalog je sretne buduénosti*; a
misionar don Ante Kutlefa imao je pre-
davanja umjesto odsutnog mostarskog
biskupa mons. Ratka Periéa. Osim mise i
predavanja, na sva tri mjesta je bilo vre-
mena i prigode za ispovijed i razgovor. To

od 13. do 17.11.1996. svoj srebrni jubilej.

duhovno i vjersko osvjeZenje upotpunje-
no je opel u sva i mjesta povijesnim
nacionalnim ali takoder i duhovnim igro-
kazom . Posljednja kraljica Bosne ponos-
ne Katarina Kosada®“. Dva tina toga igro-
kaza uspjesno su izvele novakinje sestara
milosrdnica iz Zagreba,

Gastarbeiteri zasluzuju nase
postovanje

Svefana misa zahvalnica slavljena je 17.
studenoga u 15 sati u crkvi sv. Wolgfanga,
a zapofela je mimohodom oko crkve.
Vi¢. lvica Komadina pozdravio je na
pocetku sve nazofne, a napose iskupa
dubrovackog dr. Zelimira Puljiéa, prelata
Jirgena Adama, mons. Vladimira Stan-
kovi¢a, fra Bernarda Dukifa i ostale
uglednike. Pozdravnu rijed je viernicima
uputio i prelat Adam. Misu je predvodio i
propovijedao biskup Zelimir Puljié. Pos-
lanice su proditali gda Tadié i gosp. Boras,
a evandelje dakon A. Pavliovié. | Starosla-
vensku misu® Albe Vidakovica pjevao je
mjedoviti misijski zbor.

U prikaznim darovima na8la se Biblija, &itanka
=Aijed hrvatska®, kompjuter...

¥ Najpopularniji instrument medu miadima u
Reutlingenu j& tamburica

Nakon mise je odriana i svefana akade-
mija u dvorani Listhalle u Reutlingenu,
gdje se okupilo preko 800 Hrvata. Misijs-
ka folkorna skupina maestralno je izvela
na podetku zavrino kolo 1z Gotovéeve
opere ,Ero s onog svijeta”. Potom su po
obi¢aju u ovakvim prigodama uslijedili
govori. Voditelj misije Ivica Komadina
zahvalio je i erkvenim i drfavnim ustano-
vama za sve 5to su unili i §to Sine za
hrvatsku zajednicu. Posebnu zahvalnost
iskazao je njemackim i hrvatskim
dobroéiniteljima, kao i okruZnom Carita-
su, koji su slali pomoé u ratna podrudja u
Hrvatskoj i BiH. Biskup 7. Pulji¢ je i za
hrvatski narod istaknuo vainost rijeci
wjedinstvo™ i .sloboda™ koje se nalaze u
tekstu njemacke himne i pohvalio njego-
vanje hrvatske vjerske i kulturne bastine
u tudini. Prelat Adam se sjetio prvih dola-
zaka gastarbajtera, koji zasluZuju posto-
vanje, jer su snaZno pridonijeli nje-
madkom blagostanju. Mons. Stankovi€ je
naglasio kako Hrvata ima diljem svijeta,
pa je izrazio nadu u njihov povratak u
domovinu. Generalna konzulica RH u
Stuttgartu Zdenka Babié-Petrievié upo-
zorila je potefkode izmedu dvaju gastar-
hajterskih generacija. Financijski grado-
nacelnik Reutlingena ne wvidi sukob
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izmedu njegovanja vlastite kulture i inte-
gracije, a uvjeren je da bi 95% gradana
Reutlingena stalo iza svojih hrvatskih
sugradana. On je vlé. Komadini predao
Ljednu veliku omotnicu s jednim malim
fekom™. Jo§ su govorili dekan Richard
Kappler i 2upnik Robert Widmann.

Svjetlost u tudini

Da je i ova zajednica vrlo #iva, pokazao je
program koji je slijedio. Recital fra Boze
Marica ..Svjetlo u tudini* priredili su
Davor Bodro#ié¢ i Claudia Zeljko. Misijs-
ki zbor otpjevao je pjesmu iz Verdijeve
opere ,Nabucco® i poznatu skladbu
+Moja domovina®. Folklorna skupina
nastupila je jof jednom i izvela .Stare
splitske plesove®, a tambura&i su svirali
Straussov valcer . Na lijepom plavom
Dunavu®. Za ozbiljan glazbeni ugodaj
pobrinuli su se Julia Gali¢ (vilolina),
Anja Zackor (viola), Gregor Pfisterer
(violon&elo) i Masako Karnikawa (kla-
vir), koji su svirali Opus 60 u C-molu Joa-
hannesa Brahmsa. Mladi misije otpjevali
su jod i pjesmu U boj* iz Zajéeve opere
oN. 8. Zrinski®.

Tijekom izvodenja recitala ,.Svjetlost u
tudini* zapaljeno je 25 svijeca, koje svje-
do¢e 25 godina hrvatske svjetlosti u
tudini i na podruéju misije Reutlingen.

Kratki pogled u proslost

Hrvaiska katolicka misija Reutlingen
osnovana je u jesen 1971, godine. VIE
Mirko Makaus, sveéenik biskupije Krk.
bio je prvi ravnatelj misije. On je svoju
sluibu HKM Reutlingen zapofeo 29.
listopada 1971. Na samom potetku on je
slavio svete mise u Reutlingenu, Metzin-
genu, Tlibingenu, nedjeljom i blagdanom,
a subotama u Niirtingenu, Mossingenu i
Kirchheim/Tecku. Poetkom 1972, godi-
ne misija je dobila i misijske prostorije u
Lederstr. 21 u Reutlingenu. § vremenom
je podrugje misije, radi lak3eg i djelotvor-
nijeg pastoriziranja. smanjeno na podru-

Misijska folklor-
na skupina
izvela je gotovo
profesionalno
zavrino kolo

iz opere .Ero 5
onog svijeta”
Foto: Trinkhaus

¢je katolickih dekanata: Reutlingen, Rot-
tenburg i Zwiefalten.

Od veljace 1980, godine voditel] misije je
franjevac konventualac p. Ladislav Lubu-
ri¢, a. od 1. listopada 1989. podine u misi-
ji djeluju sveéenici mostarske biskupije
vI&. Marijan Bevanda i vI&. Ivica Komadi-
na. Od proljeéa 1989, u misiji djeluje i ¢as-
na sestra milosrdnica Mirjana Turkowvié,
15. oZujka 1992, godine nove urede e vece
i prikladnije prostorije misije’ blagoslovio
je referent za strance u biskupiji Rotten-
burg-Stuttgart, prelat Jirgen Adam.

U misiji danas djeluju: pastoralno vijece,
Ciji ¢lanovi su zastupnici vjernika iz
razli¢itih mjesta misije 1 koji su uvelike
pomogli u organizaciji slavlja 25, obljetni-
ce, dvije folklorne i dvije tamburake
grupe, (treca grupa tamburasa je u nasta-
janju), jedan djetiji i jedan crkveni
pievacki zbor. SadaSnji erkveni zbor koji
aktivno sudjeluje u liturgijskim slavijima i
koji postoji od 1990, praktiéno je nasta-
vak Hrvatskog crkvenog pjevatkog zbora
~Nikola Taveli¢* osnovanog u Metzinge-
nu 12, rujna 1980. Starija folklorna grupa,
koju vodi gosp. Jaroslav Masarini,
zapocela je radom u oZujku 1990. a prvi
tamburaski sastav osnovan je, zahvalju-

juéi struénoj pomoéi gosp. Nikole Novo-
sela iz Slavonskog Broda, poéetkom
rujna 1990. godine. Njegov rad uspjeino
je nastavila fasna sestra Mirjana Turko-
vit. Mladu grupu folklorasa vodi gdica
Snjezana Pavlovié. Cjelokupni rad tam-
burasa i folklorasa nadgleda i budnim
okom prati prof. Branko Segovi€ iz Splita
koji je za obljetnicu misije darovao koreo-
grafiju kola ,Stari splitski  plesovi®.
Posebno bogatstvo nasih folklorasa jesu
pet vrsta narodnih nodnji iz razliéitih kra-
jeva domovine, od kojih su ¢ak Cetiri
djelo mnogih nadih marljivih Zena iz misi-
je, koje su te nofnje Sivale i vezle, prema
originalnim nacrtima i uzorcima.
Zadnjih, domovinskim ratom obiljeZenih
godina, vjernici HKM Reutlingen su veli-
kodusno pomagali potrebnima, te je mi-
sija v suradnji s mjesnim Caritasom pri-
kupila na stotine tisuéa DM, te uz prat-
nju ravnatelja Caritasa gosp. Eduarda
Beckera i socijalnog radnika gosp. Vinka
Stjepandi¢a odaslala u domovinu vise
tegljadéa  Zivotnih namirnica, lijekova,
bolnickih i kuéanskih aparata.

Od jeseni 1971, do jeseni 1996. u HKM
Reuthngen bilo je 1259 kritemja 1 250
vjenéanja. ]

¥ Pastoralna suradnica Mirjana Turkovic odliéne je uvjezbala tamburase i folklorase
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Ziva zajednica -

TJEDNI sUSRETI PETKOM  (Rlasbhani recital i mladenacéko Ozraéje

Mladih ima. Oni jesu dio nagih zajednica.
Treba na njih gledati s optimizmom i
imati povjerenja u njih. Treba th vzimat
ozhiljno i potruditi se ispuniti njihova
ofekivanja, da bi oni ispunili naga. Zahti-
jevno je s njima raditi, jer im ne moZemo
pristupati kao djeci na vjeronauku. Treba
se truditi, traZiti nove puteve 1 metode
pristupa u radu kako bi ih osposobili za
stvaranje  zdravih  Zivotmih  stavova,
kriéanskog svjetonazora, optimistiénog
pogleda na Zivot | preuzimanje uloge akti-
vnih nositelja buduénosti Crkve i naroda.
Budimo optimisti, ima ..dogadanja mla-
de#i* u nafim sredinama. Za svaku je
pohvalu uvodenje tjednih susreta mladih
u misijskim prostorima. koje mladi dozi-
vljavaju kao ,svoj kutak®, te trud oko pri-
godnih tribina za mlade i mise mladih.

Na blagdan Krista kralja HKM Mann-
heim upritila je u svom misijskom centru
veler mladih, na kojoj je jasno pokazano
da mladi imaju nadu, povjerenje i ljubay,
te da to hode i mogu posredovati jedni
drugima na opée dobro 1 1zgradnju njih
samih i misijske zajednice Ciji su aktivni
&lanovi. Vecer duhovnog karaktera bila je
izvrsno pripremljena, izvedena i posje-
¢ena (150 prisutnih). Akteri su bili bas
mladi. Oni, ne samo da su se istakli kao
izvrsni interpretatori duhovnih 3ansona i
religiozne poezije. nego su uspjeli ,,udah-
nuti dusu®, ofivijeti je i komunicirati dru-
gima. Sve je to stvorilo plodnu duhovnu
klimu, nabijenu mladenatkim emocija-
ma, nadom i odvaZnodcéu koja je iznena-
dila i same organizatore. Glazbeni recital
koji je pripremio i popratio na glasoviru

Mlade ne treba traziti, pogotovo ne govoriti da ih nema i da nemaju inte-
resa. Pitanja bi se mogla postavljati drugacije i upitnije.

Suradnja miadih iz Karlsruhea | Mannhaima okrunjena je zajedniékim susretom u Mannheimu

past. suradnik 1. Zan, izvelo je tridesetak
mladih, izvrsnih solista i recitatora.
Posebno je bila dojmljiva interpretacija
novoskladane ,.Rock mise” mo. [. Zana,
te pjesmu L Mrtvi siromah”, uz ugaSena
svjetla i upaljene svijece. Medu ostalim su
izvedene brojne duhovne Sansone.

Svoj doprinos dala je i goSéa iz Frankfur-
ta Antonija Tomljanovié, odliéno otpje-
vavii par duhovnih skladbi. Domacéini su
lijepo primili i 12 mladih gitarista iz Kar-

Isruhea, koji su izveli jedanaest duhovnih
skladhi. Na kraju je inicijator programa L.
Zan zahvalio voditelju misje vIC. W
Radiéu na podréci, a g I. BoSnjak zahva-
lio mu na toplom prijemu.

Obje misije imaju petkom redovite susre-
te mladih, te se nadaju daljnjoj suradnji,
kao i ukljuéivanju drugih obliZnjih misija
u programe vjerske i glazbene suradnje u
radu s mladima. Taciturnus

MANMNHEIM

Mladi HKM Mannheim izveli su
17.11.1996. Hrvatsku misu za mlade
skladatelja Ivana Zana. Misa je sklada-
na u suvremenom glazbenom izrazu,
koji zanimljivim fine posebno melodijs-
ka linija (raspjevanost) i dinamitni
ritam, koji je blizak mladima. Tjedan
dana kasnije, na blagdan Krista Kralja,
vijernici s u istoj crkvi ¢uli i drugu misu
istoga autora, tj. Hrvatsku misu za puk i
orgulje, u izvedbi mjesovitog zbora
misije. Ova je misa skladana za pucko
izvodenje. Obje mise su izvedene pod
ravnanjem samoga autora Ivana Zana.
One svakako predstavljaju osvjeZenje 1
obogacenje hrvatske sakralne glazbe.

Dvije nove mise lvana Zana

Glazbeni te¢aj za pastoralne
suradnike

U prostorijama HKM Mannheim, D6,
11, odrZat ée se 18. i 19. 2. (utorak i srije-
da) 1997 drugi Glazbeni teéaj za pasto-
ralne suradnike. Tecaj ée, kao i ove godi-
ne, voditi mo Ivan Zan,

Program:

Prvi dan, 18.2.1996:: od 10-12 sati —
ucenje liturgijskih napjeva; od 15-16,30
sati — didakticko-metodicki pristup u
realizaciji probe i nastupa; od 17,30 do 19
sati — rad sa zborom mladih. Predstavit
¢emo Misu mladih, odrZati glazbeni re-
cital,a bit ée govora i o koriStenju udara-

liki u radu s mladima. Po zavrietku ¢e
nastupiti mladi HKM Mannheim.

Drugi dan, 19.2.1996.: od 9 do 10,30 sati -
rad s dje¢jim zborom, glazbena priprava
prve pricesti; od 11 do 12,30 sati — rad s
mjefovitim zborom, problemi intonacije,
taktiranja i melo-ritamske potetkode; od

izvedba, rad na konkretnim duhovnim
skladbama.

laze se smjestaj u hotelu Wegener, koji se
nalazi nedaleko od Zeljeznitkog kolod-
vora, 1(-ak minuta udaljenom od misije,
gdje jednokrevetna soba stoji od 66 do

44090). Sve obavijesti 0 ovom tedaju
mogu se dobiti kod Ivana Zana, na tele-

15 do 1630 sati — zborska praktina

Prijevoz i smjestaj u vlastitoj refiji. Pred-

104~ DM (rezervacija na tel. 0621/-

fon: 0621/151257. |
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HAMELN . Don Milino malo ,,stado“

Manje hrvatske katolitke zajednice u
Njemackoj imaju takoder svoje posebno-
sti. Obigno ih ¢ine nadi vjernici rasprieni
na vecem podrucju.Zato njthovo oku-
plianje na nedjeljnoj misi ima zasebnu
tefinu, jer je to prilika da se susretnu i
porazgovaraju. Tako je bilo i 10. studeno-
ga. kada su se za oltarom na hrvatskoj
misi u Hamelnu u 16 sati nasla éak éetiri
sveéenika: fra Bernard Duki¢, koji je
predvodio misu, don Vinko Pulji¢ Cigo,
Zupnik iz Sipovace kod Ljubuskoga, fra
Anto Batinié, koji je propovijedao i do-
maéin don Mile. Ovdje je obitaj da se na-
kon mise vjernici zadrZe na kavi u misijs-

Don Mile Miljko [u sredini) sa
zupnikom u Sipovadi don Vinkom
Puljicem (lijevo) i njegovim
suradnikom

koj dvorani, a djeca zaigraju stolni nogo-
met. Toga se kasnog nedjeljnog popo-
dneva u dvorani nakon mise okupila veéa
skupina vjernika iz Zenice, koji su na po-

Susret u misijskoj dvorani u Hamelnu nakon mise

druju misije nadli izbjeglicko utofiste.
Zabrinuti su jer ée mnogi uskoro morati
napustati Njemacku, a opet. ka#u iskre-
no, nemaju se kamo ni vratiti. U njiho-
vom selu PodbrijeZju, prije ovog rata pot-
puno naseljenom Hrvatima, jod uvijek su
nastanjeni mudZahedini, a malobrojni
preostah Hrvati su gradani drugoga reda.
Newzvjesnost je teSka, pa ¢ak razmisljaju
o odlasku u neku od prekomorskih
zemalja.

Don Mili je toga dana u posjet stigao i
don Vinko Pulji¢ Cigo, #upnik u Sipovai
kod Ljubuskoga sa svojim suradnikom.
Oni su dodli po orgulje, koje je za svoju
nekadagnju fupu Sipovaéu nabavio don
Mile.Na ovom susretu bile su jo suradni-
ce Casne sestre Cecilija Firi¢ i Magdalena
Barigic, te don Ante Kutlefa, voditelj
HKM u Braunschweigu, sa svojim prija-
teljima. Bila je to lijepa veder u Hamelnu,
susretl uz pjesmu 1 radost. L]

KOBLENZ

Proslavu blagdana sv. Nikole Taveliéa ove
je godine u Koblenzu uzveliéao mons,
Marko Culej, pomoéni zagrebacki bis-
kup. U nasu zajednicu su dolazili mnogi
uglednici, ali za biskupa Culeja, Skolsko-
ga kolegu naseg Fupnika vIE. Alojzija
Petrovida, mi ovdje kaZzemo jednostavno
»nas biskup". Na pofetku mise nas je sve
srdafno pozdravio i jof jednom zahvalio
svima koji su ga se na bilo koji nadin sjet-
ili dok je bio na hjecenju u Koblenzu i
Mainzu.

Biskup se posebno obradovao ito su na
ovoj misi bili nazogni gosti iz Mainza, obi-
telj Dragka i Nine Skugor, s kéerkicom i
bakom, te gdica Vesna Belan. Kao radni-
¢i klinike u Mainzu oni su neprestano
pomagali biskupu i bili mu na usluzi, tako
da je imao osjecaj da se nalazi u domovi-
ni. Mons. Marko Culej im je jo$ jednom
srdagno zahvalio te im obeéao da ée ih se
uvijek sjeéati u svojim molitvama. Na

koncu se biskup s dragim prijateljima i
njegovateljima iz Mainza slikao za uspo-
e,

Kao i svake godine, tako je i ove, na prvu
nedjelju doSaséa, u naso) zajednici odria-

ez

Biskup Marko
Culej s
dobroiniteljima
iz Mainza

Misa s biskupom Culejom i otvorena vrata

na manifestacija ,.Dan otvorenih vrata®,
Nadi gosti bili su i1 brojni njemacki prija-
telji. Prihod od sajma i prodaje kolata i
piéa namijenjen je nadoj kumdcadi u
domovini. Tekst & foto: Jakoy Vrankovié
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ZUG / SVICARSKA

Prvi broj
sportskog lista ,,Marjan*

U listopadu je u Zugu izidao prvi broj hrvatskog
sporiskog lista ,Marjan”, List je pokrenula skupina
sportskih entuzijasta, a zamidljeno je da izlazi jednom
godidnje, i to u povodu turnina NK  Marjan®”. Prvi
broj donosi glavne vijesti iz sportskog Zivota medu
Hrvatima u Zugu i dire, a najvise je prostora dano
proslosti 1 sadadnjosti NK _Marjan™, koji ove godine
obiljezava 15 godina djelovanja. Pored sportskih
tema list piSe i 0 mladima, koji su dakako i sportska
buduénost. List . Marjan" ureduju Pero Mihaljevic 1
Zdravko Cubela, a suraduju Anamarija Bogdanavié,
Ivica Lugié, Vlado Boban i fra Rade Vuksic. [ |

FRANKFURT

U Frankfurtu se jednom mjeseéno
odrZavaju tribine za mlade, koje se
sastoje od predavanja, rasprave, te
glazbe i druZenja. Posljednje pre-
davanje, 2.11., imao je dr. Dusko
Moro, profesor Franjevatke bo-
poslovije u Makarskoj. s temom
Isus Krist, Crkva i mi danas”, Pre-
davaé je pokusao odgovoriti na sve
giru krilaticu: . Krist da — Crkva
ne", te na mifljenja pojedinih teo-
loga u , posterkvenom kri¢anstvu®,
Crkva je zajednica vjernika koju je
Isus Krist htio i ustanovio, a kao

Fiva zajednica

Isus, Crkva i mi

institucija takoder je neodvojiva od
dogadaja Isusa Krista. Ona je mje-
sto i sredstvo susreta s Kristom,
sakrament spasenja svijeta. Crkva
nastavlja, posadainjuje i ovjeko-
vietuje lsusovo navjedtanje — do
nakraj zemlje i do konca svijeta. ®

WELS/AUSTRIJA

Peta obljetnica Hrvatskoga doma

Navrsilo se pet godina postojanja ,Hrvatskog preporoda” u gradu Welsu
u Gornjoj Austriji, gdje Zivi oko 1500 Hrvata iz svih krajeva nase domovi-
ne. S pravom nazivamo postojanje Hrvatskog doma Wels ,,Hrvatskim pre-
porodom®, jer svjetlost koja se upalila u ovom gradu zasjala je daleko.

23. studenog 1996, u Zupnoj dvorani u
Marchtrenku, Hrvati Welsa,Linza, March-
trenka i obliZnjih mjesta proslavili su pet
godina postojanja Hrvatskog doma Wels.
Oko 500 gostiju burnim pljeskom pozdra-
vilo je nastup prvog hrvatskog tamburas-
kog orkestra u Gornjoj Austriji. Nakon
intoniranja hrvatske himne. minutom Sut-
nje odana je pocast preminulim hrvatsk-
im braniteljima. Nazofne je, u ime
Hrvatskog doma Wels. pozdravio Ivan
Pili¢, predsjednik Doma. Voditelj konzu-
larnog odjela Hrvatskog veleposlanstva u
Becu Slavko Novokmet, zahvalio je na
trudu gornjo-austrijskih Hrvata na pro-
micanju hrvatske kulture u Austriji.

Voditelj programa Mate Simunovié, pred-
stavljajuci goste, tamburaski orkestar
«Sokadija* iz Bocanjevaca kod Beliséa,
podsjetio je nazoéne da ovaj privremeni

boravak u inozemstvu treba, pored pos-
tenog rada, osmisliti i kulturnim sadrZaji-
ma i na taj nadin prezentirati u najboljem
svjetlu nasu domovinu. Isto tako, pozvao
je djecu i roditelje da se aktivnije ukljute
u rad Hrvatskog doma Wels i drugih
hrvatskih udruga u Austriji.

Poslije uspjeinog nastupa tamburadkog
orkestra ,,Sokadija®, zabavni dio progra-
ma preuzeli su élanovi tamburaskog orke-
stra Hrvatskog doma Wels i Elanovi fol-
klorne grupe.

Veselje je nastavljeno sve do jutarnjih sati.
Hrvatski dom u Welsu poceo je aktivno
djelovati 1992. god. na inicjativa Ivana
Pilica i nekolicine domoljuba, koji su
plasno zagovarali ideju o utemeljenju
jedne udruge pdje bi se Hrvati kvalitetni-
je 1 kreativnije okupljali. U prvim godina-
ma rada Hrvatskog doma aktivnost

élanova bila je usmjerena na prikupljanje
pomoél ranjenoj domovini, Hrvatskoj 1
Bosni i Hercegovini. Sportske aktivnosti,
napose NOgomet, Uspjeino su organizira-
ne, a sredstva ostvarena na ovim manife-
stacijama uruéena su najpotrebnijima.
Prodle godine javila se ideja o utemeljen-
ju folklorne grupe i tamburaskog orke-
stra. Ono $to je zamisljeno, trudom je i
ostvareno. Gosp. Pilié je, upoznavsi Stipu
Matanova iz Welsa, rodenog u Baranji,
predloZio osnivanje folklorne grupe. Od-
mah po osnutku folklorna grupa brojala
je 80-tak élanova svih uzrasta, Gosp. Ma-
tanov napravio je veliki dio posla oko ute-
meljenja folklorne grupe i tamburaskog
orkestra, ulaZuci sve svoje znanje.

Da bi rad bio uspjesniji, Elanovi Hrvats-
kog doma pozvali su iz domovine prof.
glazbe Franca Ljubomira koji dolazi u
Wels dva puta mjeseéno poudavati €lano-
ve folklorne grupe i tamburadkog orke-
stra.

Zamisljeno je nautiti sve plesove, pjesme
i glazbu iz svih podrudja gdje Hrvati Zive.
Da se ova ideja pomalo i ostvaruje, govo-
ri i nastup folklorne grupe na Bako-
vackim vezovima, te poziv iz Tomislavg-
rada da sljedede godine nastupaju na pro-
slavi sv. Nikole Tavelica. Boio Rait
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kasseL/coTTINGEN Jedina kazaliSna skupina slueplh uEuropi

Hrvatski savez slijepih obilje?ava ove
godine 50. obljetnicu postojanja i uspjes-
nog rada. Dramski studio slijepih i slabo-
vidnih ., Novi Zivot* svakako je jedna od
najorganiziranijih skupina tog saveza. Ta
svojevrsna kazahiina skupina djeluje od
1948., a svojim djelovanjem uveliko je
afirmirala udrugu slijepih, otkrila nove
moguénosti slijepoga Covijeka i potvrdila
njegove vrijednosti.

Valja naglasiti da je to jedina kazaliSna
skupina slijepih u Europi, pa je ona time
ne samo nositelj i promicatelj zajednickih
interesa slijepih i slabovidnih, nego poka-
zuje i jednu posebnu dimenziju hrvatske
kulture, naime onu koja se razvila medu
hendikepiranim osobama.

Dramski studio , Novi Zivot* bio je 10. 11.
1996. gost hrvatskih katoliékih misija u
Kasselu i Gittingenu. U oba grada sudje-
lovali su na hrvatskim misama, a nakon
misa su, uz glazbenu pratnju, odrzali reci-
tal hrvaiske duhovne poezije. Bio je to
izuzetan duhovni dozivljaj, a priredili su
nam ga oni koji vide srcem i kaji su puni
Zivota, nade i svjetla. Jedan od brojnih
stihova o BoZjoj dobroti glasi:

Clanov kazali&ne skupine slijepih iz Zagreba bili su uspjesdni | kao glumci, pjevadi i sviradi

O BoZe, kako godi kad nebo zemlju lju-
b, kad svojim krilima zemnu djecu
cuval®

Poito smo zavriili program,nakratko smo
se susreli u misijskim prostorijama, pa

smo potom vederali u restoranu , Kell-
ner's”, kod hrvatskjog ugostiteha g Me-
daka. Domovinska pjesma hrvatska zaori-
la se nakon obilne vecere. Bile su to ujed-
no pjesme za rastanak i sretan put. D.C.

FULDA-LEHNERZ

Molve u gostima

Zupljani fuldske Zupe sv. Elizabete ugostili Zupljane iz Molvi i

kulturnu skupinu

njihovu

U fuldskoj #upi sv. Elizabete gostovali su
na sam svetitin spomendan, 17.11.1996,
Zupljani podravske Zupe i opéine
Molve.Vodili su ih gradonagelnik Ivan
Kolar sa suprugom Doricom i Zupnik fra

Marko Vrdoljak, a domaéin im je bio
Zupnik Dieter Hummel. Dobrodoglicu
gostima iz Hrvatske, 51 &lanu KUD-a
~Maolve®, zazeljela je Zupna glasnogovor-
nica Cornelia Euler. Te je subotnje vederi

Tako plefu samo Podravei, Clanovi KUD-a ,Maolve® iz Molvi odr2ali su u Fuldi pravi mali kocert
plasova | pjesama iz razigrane Podravine

u Zupnoj dvorani prireden zajednicki kul-
turno-glazbeni program i susret s pogla-
varstvom grada Fulde, koje su predstav-
ljali dogradonacelnica gda Ode Scheibel-
huber i naéelnik predjela Lehnerz Wolf-
gang Arnold. Molvarci su svoje goste
obdarili slikama s podrugja naive. Folkor-
na skupina z Molva izvela je potom pravi
podravski show, a 1 domaéini su odrZali
nekoliko recitacija 1 plesova. Gosti iz
Molva sudjelovali su 1 na nedjeljnoj zajed-
ni¢koj misi sa svojim domacinima, koji su
im poslije mise pokazali svoj grad. Cijela
manifestacija profla je wu znaku
njemadko-hrvatskoga prijateljstva i pove-
zivanja dviju #upnih zajednica.

Zupnik Hummel je inaée veliki prijatel] 1
dobroéinitelj Hrvatske. 5 fra Marijanom
Kovafem je vife puta osobno vozio
humanitarnu pomo¢ potrebnima u nafoj
domovini. On je 13.6. ove godine predvo-
dio pun autobus hodoasnika iz svoje
Fupe u Mariju Bistricu, Trsat i Molve,
Posebno su ih toplo dogekali Molvarci, pa
je ovo na neki nadin bio uzvrat od strane
Hummelovih Zupljana. Ovakvo druZenje
1 uspostavljanje prjateljskih - odnosa
medu njemackim i hrvatskim Zupama je
itekako dobrodoélo 1 poZeljno, te primjer
drugim Zupnim zajednicama. MLK.
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weore Zavicaj u slici i skulpturi

U prostorijama Hrvatske katolicke misije u Nagoldu odrzana je od
29.11.do 5.12.1996. izloZba slkika i skulptura Josipa Pecika pod nazi-

Jedan od izloZenih uradaka J. Pecika

Josip Pecik, hrvatski socijalni radnik koji
ved 16 godina radi kod Caritasa, u surad-
nji s voditeljem Hrvatske katolicke misije
Tomislavom Rumenjakom, predstavlja
po prvi put Siroj publici svoje slike (ulje
na platnu} 1 kipove.

Izlozba pod nazivom ,Moj zavicaj”
(Meine Heimat) sadrZi djela s tri temats-
ka podrudja. U srediitu je zavitaj gospo-
dina Pecika, tj. njegovo rodno selo Svibo-
vec kod VaraZzdinskih Toplica, krajolici te
dvorci i narodna nosnja hrvatskog Zagor-
ja. Gotovo fotografski realistitno prenosi
g. Pecik zagorske motive na platno.

vom ,Moj zavicaj“.

«~Meni je egzistencijalno vaZno imati Zive
slike mojeg zagorskog kraja pred sobom 1
oko sebe”, naglasava ., mladi® umjetnik i
dodaje kako je jedino moguce participi-
rati na tudoj kulturi tek onda kad sam
ima sigurno tlo svoje hrvatske kulturne
battine na koje se moZe osloniti.

MNjegove su slike poruka Nijemcima i
strancima da je upravo danas u ovo
mobilno vrijeme covjeku potreban centar
s kojeg moZe agirati i reagirati.

Druga tematska skupina njegovih radova
je Hrvatska i njezina novija povijest
izrazena u slikama ,Oltar domovine®,
~Hrvatska Mati*, ,Plava Suma® i druge.
U alegorijskim slikama dolazi do izraZaja
njegova solidarnost s domovinom u pat-
nji. Tom izloZbom Zeli g. Pecik ojacdati
solidarnost Nijemaca s Hrvatskom.
Treca tema u zavicajnim slikama g. Peci-
ka su ljudi s kojima se on kao socijalni
radnik kroz svoj posao svakodnevno
susredée. To su usamljeni 1 slomljeni.

umorni i otudeni. Ljudi s puno tuge, boli
1 patnje u sebi. Na njegovim slikama {i
ljudi su zgureni, bez lica, slomljeni, shrva-
ni. Ljudi koji su u tudini izgubili dio svoje
osobnosti.

Cilj je ove izloZzbe skrenuti paZnju na te
ljude i pomoéi potrebnima kojih ima u
mojem susjedstviu, u nafem gradu i okoli-
cl.

Caritas preuzima jedan dio pomodéi na
sebe ali ovdje je potrebna solidarnost
sviju nas da bi osobna sudbina svakog
pojedinca bila Fivljena ljudskim dostoj-
anstvom.

[zloZbu je otvorio voditel] Caritasa
opéine Calw Michael Seemiiller, a profe-
sorica Dubravka Kablar govorila je o
temi  Moj zavicaj”. Za glazbu su se pob-
rinuli Elisabeth Frimel-Cancallra (violi-
na) i Silke Gustedt (flauta). lzloZba je
trajala od 29.11. do 5.12. 1996., te je izaz-
vitla znacajnu pozornost ljubitelja umjet-
nosti, |

DOMOVINA -

HEIMAT

Ozivjela Petrinja

Petrinja je vrlo brzo nakon oslobodenja u
kolovozu 1995, oZivjela i prili¢no obnov-
liena. 1 pored mnoStva praznih kuéa u
ovaj lijepi grad se vratio Zivol. Nije to vide
pusti i porufeni grad. Ulice su osvijetlje-
ne, kao i cesta prema Sisku. Mlade? se
skuplja u parku, u kinu, $kolama, a crkva
(mise se odrzavaju u bivio] kino dvorani)
je prepuna. Da se Zivot normalizirao
pokazuje i redoviti autobusni promet,
bogata tr¥nica, te razne sportske i kultur-
ne aktivnosti. Na temeljima minirane
stare crkve sv. Lovre pocela je gradnja
nove fupne crkve, koja bi trebala biti
zavriena sljedecega ljeta. O blagdanu
Svih svetih posjetio sam Petrinju i ostao
ondje tjedan dana. Predivno vrijeme
zvalo je vani i na posao. Svuda se radilo i
gradilo. Citateliima ..Zive zajednice”
Zelim se ovoga puta isprifati za svibanjski
Elanak u _ Zivoj zajednici* pod naslovom
~Ponovno zvone zvona sv. Lovre™, Radi
se 0 nesporazumu. Trebalo je da zvona
budu gotova do Uskrsa. Podignuta su

proljetos i sada zvone. 1. Matijevié

- Nowvo zvono sv. Lovre

¥ Na petrinjskoj trZnici jo ponovno prom-
Foto: |, Matijevic
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FLORSHEIM

Vidi¢a. IzloZeno je 29 slika, krajolika,
uradenih vedinom u tehnici ulja na plat-
nu. Izlozbu je postavila gda Marianne
Schiirdel, umjetnica iz Hattersheima.

U prostorijama Volksbank-e u Flirshei-
mu am Main (Wickererstr. 8-10) otvore-
na je 22.11.1996. samostalna izlozba slika
sarajevskog slikara fra Petra Perice

Direktor Volksbanke u Flirsheimu (dolie) Werner Meyer otvorio je
izloZbw. Frau M. Schérdel, koja je postavila slike, | Frau Dreher, koja je
inicirala izloZbu, u razgovoru s jednim posjetitaljem (gore)

Izlozba slika fra Petra Vidi¢a

Zanimljivo je da je vefinu izloZenih slika
Vidi¢ naslikao v podrumu franjevackog
samostana sv. Ante na Bistriku u Saraje-
v, 1 o u vrijeme Zestokih bombadiranja
grada. Time je on pokuSao zaboraviti ili
ignorirati rat. Bio je to svojevrsni umjet-
nikov bijeg od zla k dobru, od rufnoée k
ljepoti, od mrinje k ljubavi. Slikanjem
prekrasnih krajolika u samostanskom
podrumu, on je nadifao totalnu blokadu
grada, jer duh se ne moZe okovati kao ni
umjetnicko nadahnuée. U vrijeme rata u
Sarajevu je imao dvije izloZbe.

Fra Petar Vidi¢ je trenuta¢no gvardijan
franjevactkog samostana na Bistriku, u
kojem je proveo sve Cetiri raine godine,
djelujudi kao svedenik, umjetnik i karita-
tivni radnik. Na samostanskim vratima su
u vrijeme rata mnogi ljudi dobili i duhov-
nu i materijalnu pomoé, bez obzira na
njihovu nacionalnu ili viersku pripadnost.
Svoju karitativnu misiju Vidié nastavlja i
dalje. Cistim prihodom od prodaje slika
on pomaze sarajevskoj ratno sirocadi.
lzlogba traje 0d 22.11.do27.12.1996. =

WIESBADEN

Izlozba Denisa Vokic¢a

23.11. do 112, izloZba Denisa Vokica,
akademskog shkara 1 restauratora 1z Zag-
reba. IzloZeni radovi su zapravo ciklus

U Galeriji .,5t. Kilian® u Wiesbadenu, u
organizaciji njemacke fupe 5t. Kilian i
Hrvatske katolicke misije, odrzana je od

pod nazivom . Takiovi, a Eine ga 10 ulja
na platnu i 20 kompjuterskih grafika.
[zloZbu je otvorio dr. Rafo Romié, fupnik
Zupe 5t. Kilian, koji u to vrijeme i na tom
mjestu prireduje ved vide godina izlozbe
hrvatskih umjetnika. M.B

FRANKFURT — PRODAJNA, IZLOZBA IVE CENKOVCANA

Molve i Frankfurt zajedno

U prostorijama Hrvatskoga promidzbenog centra u Frank-
furtu otvorena je 23.11. 0. g., izloZba slika i grafika hrvats-
kog umjetnika Ive Cenkovéana. Ivo Cenkovéan roden je
8.12.1949. u idili¢nom selu Molve, u srcu Podravine, a 1974,
posvetio se naivnom slikarstvu = u tehnici ulja na staklu.
+Po preseljenju u Njemacku kombinira motive iz svoje
hrvatske domovine s motivima izabrane domovine. Za
svaku je sliku sam izradio i okvir, koji sam za sebe ostavlja
dojam jedne skulpture, ali sa slikom sadinjava harm-
noniénu kompoziciju. Ti napori donijeli su pohvalne rezul-
late, jer upravo takva djela omoguéila su mu da bude svoj,
da se izdvoji iz mase i stvori svoju originalnu i nezamjenji-
vu individualnost*( E.Lorenz).

Zanimljivo je spomenuti da je umjetnik u gotovo svim
izlozenim djelima ukomponirao i svoje rodno selo Malve i
Frankfurt.

Osim grafika i slika, u HPC-u s¢ mogu razgledati i nabavi-
ti Lunjuri, kasete i CD-i s umjetnikovim maotivima.

Izlozba traje do 30.12.1996, a sve obavijesti mogu se dobiti
na tel. 069 /616197 L

[
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NEUERSCHEINUNGEN

Aber ich will dich verstehen!

Christa Meves und Andrea Dillon, Aber ich will dich verstehen, Eine Mutter
kdmpft um ihr Kind. Verlag Dr. Ingo Resch GmbH, 180 Seiten, Preis DM 29,80.

Das neueste Werk ,Aber ich will dich ver-
stehen!* von Ch Meves, Kinder- und Jugend-
psychotherapeutin, und A. Dillon, Psycholo-
gin, ist, wie bereits der Titel andeutet, ein
psychologisches Buch, in welchem die
Symptomatik vieler Leidender versiehbar
dargestellt wurde. Die Autorinnen haben
konkrete Fille und Situationen aus ihrer
psychotherapeutischen Praxis zu einer Er-
zilhlung vereint.

Einerseits werden Ursachen und Hilfsméog-
lichkeiten vermittelt, andererseits werden
seelische Erkrankungen auch als Chancen
zur tieferen Entwicklung, zur heilsamen
Veriinderung betrachtet, ohne aber explicit
ratgeberische Funktion zu haben. Anhand
eines einzelnen Falles, einer Mutter-Tochter-
Bezichung, dem Gegenstand dieser Ge-
schichte, werden symbolisch die Not und
das Leiden vieler verdeutlicht.

Eine Mutter. eine angehende Arztin, gibt ihr
10 Tage altes Baby dem Vater, von dem sie
sich getrennt hat und der nach Amerika aus-
wandert. Nach 14 Jahren als der Vater mit
dem pubertiiren Kind nicht mehr zurecht-
kommt, kommt das Médchen zur gutsituier-
ten und inzwischen etablierten Mutter nach
Deutschland, die ein geordnetes Leben und
eine gutgehende Arztpraxis fiihrt.

Das Miidchen, verwahrlost und lieblos auf-
gewachsen, hat die griBten Schwierigkeiten
bei der Eingewthnung an die neve Umge-
bung und an die Mutter, zu der sie vorher
iiberhaupt keinen Kontaki hatte. Der Kon-
flikt ist von beiden Seiten vorprogrammiert
und steigert sich immer mehr. [solation, Ein-
samkeit und innere Zerriittung, die vorherr-
schenden unterschwelligen emotionalen
Zustiinde der Tochter, gelangen erst langsam
an die Oberfliche. Thre tiefe seelische Not
und psychische Stdrung, zugespitzt noch
durch eine Abtreibung, offenbarte sich
durch Drogenkonsum, Essensverweigerung
bzw. Magersucht und miindete schhieBlich
in Bulimie (FreB-Brech-Sucht) und lebens-
bedrohliche Zustiinde. Gerade EBstérungen,
wie Magersucht oder Bulimie bei jungen
Miidchen sind insbesondere Anzeichen fiir
Jdie Sehnsucht, ganz tief geliebt, ganz
uneingeschriinkt angenommen und wertge-
halten zu werden...” (5. 162).

Die psychischen Probleme der Tochter stiir-
zen aber auch die Mutter, selbst verstrickt in
cigene Schuldgefiihle, in eine tiefe Ver-
zweiflung und Lebenskrise. Der Weg zuein-

ander scheint zuniichst fiir beide unméglich.
Die Ereignisse iiberstiirzen sich und die see-
lische Not wird immer prignanter.

Den Ausweg aus diesen Lebenskrisen fin-
den beide Frauen auf verschiedenen Wegen:
withrend die Tochter ihre innere Kraft und
den Lebensmut aus ihrer Therapie und der
Mutterliebe schopft, hat die Mutter gleich-
zeitig den abhanden gekommenen Glauben
wiedergefunden und dadurch ihre Verzweif-
lung besiegt. Der Glaube hat der Mutter erst
den inneren Weg zur Tochter ertffnet. Dic
Besinnung auf innere Werte, das Geben und
MNehmen, das ,sich-in-die-Hiinde-des Herrn
begeben® hat sie zur neuen ,.Lebensbasis™
(5. 146) finden lassen. Dieser Glaube, den
sie als ,.Umhang, der wirmt, der einhiillt,
der bewahrt, der Schutz gibt und ruhig
macht™ (5. 146) definiert, ,.zeigt"* der Mutter
den weiteren Weg und gibt ihr die Kraft, das
Leben auszuhalten und ertragen zu kiinnen.

Dieser Mutter-Tochter-Konflikt wird von
den Autorinnen systematisch aufgerollt, und
trotz der zeitlichen Spriinge kann der Leser
die Situation voll erfassen und einen Ge-
samtzusammenhang hersiellen. Es handelt
sich hierbei nicht um einen fortlaufend
erziihlten Handlungsstrang bzw. Handlungs-
ablauf im iiblichen (geradlinigen) Sinne,
sondern um zweiperspektivische Retro-
perspektiven beider .. Heldinnen®, die jeweils

in 10 Doppelkapitel gegliedert sind. Jedes
Kapitel vom . Wiederschen” s |, Frieden
dennoch™ besteht aus zwei Perspektiven;
einerseiis der Mutter und andererseiis der
Tochter. Gerade diese zweifache innere Ich-
Form der Erzihlung triigl zum intensiven
Einblick in beide Seelenleben bei. Diese
Parallelitdt der Darstellung  kristallisient
auch eine gewisse Spannung hervor, die fiir
den Leser interessant und mitreibend sein
kann. Die innere Entwicklung beider Frau-
engestalten wird einfiihlsam und anschau-
lich dargestellt. Es ist ein Buch voller Mit-
gefiihl, und doch realistisch,

Die Autorinnen sind selbst Angehorige
zweier Generationen; Ch. Meves — Jahrgang
1925, A. Dillon - Jahrgang 1969, und haben
dadurch auch versucht die jeweilige Sichi-
weise adiquat nahezubringen. Wie in threm
Vorwort erwiihnt. hegen sie die Hoffnung,
dall .durch diese Geschichte erkennbar
wird, daB es auch andere Wege gibt, (...),
dall wir vielem Ungliick entgehen kiinnten,
wenn wir erforschen, was der Herr iiber
Leben und Tod sich von uns erhofft.”
Dieser Bezug zur Religion zieht sich fast
durch die ganze Geschichte, und es wird
offensichtlich, dalf der Glaube, insbeson-
dere fir Ch. Meves, die 1987 zum katholi-
schen Glauben konvertierte, in der Therapie-
form eine grolie Rolle spielt. Dennoch wer-
den auch andere Moglichkeiten in Betrachi
gezogen, so daB das Buch nicht ausschlliel-
lich unter die Sparte ..theologischer™ Biicher
fillt, weil es dem Leser viele gedankliche
Freiriiume lEBt

Bestellungen:

Verlag Dr. Ingo Resch GmbH, Maria-Eich-
Str. 77, 82166 Griifelfing, Tel. 089/8 5463,
Fax 854 65-11. Zeljka Colié

NOVO IZDANJE Ustage’

U nakladi ,Hrvatskog puta® u Torontu
je upravo izigla knjiga na engleskom jezi-
ku: Ustade, emmici i partizani, Koju je
napisao prof. George Franz Vrbanic,
hrvatski povijesno-politicki  analitiar.
Uvodnu rije¢ napisao je Rudi Tomic,
upravitelj nakladne kuée, gdje medu
ostalim kaZe: .Za vrijeme Jugoslavije
drzavna vlada i svjetski mediji blatili su
ustase kao kolaboratore, optuZili za sve
zloéine poznate Covjedanstvu. Ali u zad-
njih pet godina svijet je vidio tragediju u
ratu na Balkanu: pokolje, etnicka ¢&is-
&enja. silovanja, razaranja i — bio Sokiran
srpskim zloginima i smréu Jugoslavije,

Sa smréu Jugoslavije umrlo je i partiz-
anstvo. 5 uspostavom driave Hrvatske
nema vise razloga za ofivolvorenjem
ustafiva. Ali éetnici su ostali u Zvolu =1

¢etnici i partizani

biti ée izazov miru na Balkanu sve dok
postoji srpski nacizam, faSizam, Soviniz-
am i imperijalizam.

Knjiga, u lijepoj grafickoj izradi, na 200
stranica, ima veliko povijesno znatenje,
jer analizira sadasnje dogadaje i daje
naputak za buduénost Balkana. Ovo je
prvi put da je netko obradio tako kon-
traverzijalan predmet s toliko delikat-
nodéu i razborito$éu u traZenju istine™.
Knjigu: Ustage, fetnici i partizani moze
se kupiti uz cijenu od dvadeset dolara (%
20.00) kod svih poduzetnika i ustanova,
gdje se moZe nabaviti hrvatski tisak, ili
kod autora; George E Vrbanid, 180 Kim-
berly Drive, Hamilton, Ontario LSK
4L1, Canada, ili Hrvatski put, 34 South-
port Street. # 88510, Toronto Ontario
M6S 3N0, Canada. |




David
Horvat

U subotu 2.
studenoga u
Njemaékoj je
u prometngj
nezgodi pogi-
nuo uzorni kricanski mladié David Hor-
vat. Roden je prije devetnaest godina kao
stariji sin oca Franje i majke Marije.
Roditelji su ga odgojili u kri¢anskom i
domoljubnom ozradju, 5to se i ofitovalo u
njegovu Zivotw. Kao dijete bio je jedan od
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revoijih - ministranata 1 Eitaéa u
hrvatskoj misiji u Aalenu. Bio je

¢lan KUD ,,Branimir*, a posebno se Stipe i Drago

isticao svojom zauzetodéu medu Prodaja

mladima u misiji. U realnoj skoli medunarodnih karata
koju je zaviio bio je izvrstan uéenik, i rezervacija

MNakon ispracaja pokojnikova tijela za Deutsche Touring

i Croatia Airlines
Baseler Strafie 35
60329 Frankfurt am Main

Telefon: [069) 2502 56 ili 250257
Telefax: (069) 250257

iz misije, gdje je bilo najvise mladih.
njegovo tijelo prevezeno je u MNede-
litée. U nazofnosti brojnih prijatel-
ja, mladiéa i djevojaka iz Aalena i
Heidenheima te rodbine i drugih
viernika pokopan je na mjesnom
groblju u Nedelidéu. Uz voditelja
misije mons. Franju Prsteca, spro-
vod je vodio nedeliséanski Fupnik
Pavao Markaé. Poslije sprovoda
sluZena je misa zadusnica. (K.)
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MANNHEIM Podno kriza

Ne, nemojte pomisliti da su i njih dvoje vjenéani. Ivana i Kazi-
mir se susrecu i aktivno sudjeluju na tribinama za mlade u
Mannheimu. Njihova slika podno kriZza uéinila nam se znako-
vitom i lijepom. Foto: Danijel Petrovié

B+
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RUSSELSHEIM
Vjencéani Dubravka i Dragan Kolar

Fra Jozo Marinéic, 2upni vikar u Busovaéi, vienéao je 9. 11. 1996.
u Riisselsheimu Dubravku r. Jankowi€, 1z Zupe Ovéarevo kod
Travnika. i Dragana Kolara, iz zupe Buéici kod Novog Travnika.

MUMNCHEN

Vjenc¢ani Sanja i lvica Viskovic
Na vijencanju Sanje r. Dragun i Ivice Viskovi¢ iz Bugojna,
21.9.1996. bila su nazo&na ¢ak trojica svecenika: fra Ilija Kreza,
fra Mladen Sesar i fra Anto Batinié.

FRANKFURT
Hrvatsko-makedonsko vjen¢anje

U erkvi sv. Ante vienéali su se 28.9. 1996, Valentina iz Kavadaraca
u Makedoniji i Igor O3kroban iz Orahovice. Foto: Z. R. Padkov




MNP
VODIC 1997./98.

Iz tiska je izi$ao novi VODIC s kalendarom
za 1997. i 1998. godinu. U njemu su nave-
dene najnovije adrese hrvatskih katolikih
misija u cijelom svijetu, kao i telefonski i te-
lefaks brojevi. Usto se u Viodicu mogu naci
adrese i telefonski brojevi vecine hrvatskih
katolitkin svedenika koji djeluju na njemac-
kim fupama. Za nade ljude ¢e svakako biti
korisne adrese hrvatskih konzulata i vele-
poslanstava, koje se takoder nalaze u no-
vom Vodiéu. Tu su | novi postanski brojevi
svih mjesta u Republici Hrvatskoj kao i po-
zivni telefonski brojevi 2upanija. Predgovor
ovom Vodiéu napisao je dr. Pero Sudar,
pomocni sarajevski biskup i predsjednik
Vijeca BK RH i BK BiH za migracije. Na
naslovnoj stranici je slika tornja sv. Luke u
Jajeu iz 15. stoljeca, a na zadnjoj umjet-
nicka slika kninske tvrdave. NarudZbe:

Hrvatski naddudobriZznicki ured, An denDre
Steinen 42, D-60435 Frankfurt a. M.

RAFAEL PAVIN .96

Kriz zlatnih obala nasih

Hrvatska povijest je uglavnom uznaku  cbalu u svim njezinim bojama, te
kriza, pa je u tom znaku takoder i modru pudinu s ladom. Na braniku
povijest hrvatske obale i hrvatskoga naSe obale | naseg mora jest zZlatni
Jadranskoga mora. Kreacija Rafaela  kriz, znak nade vjere i svjetionik nase
Pavina iz Minchena prikazuje nasu nade. =
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